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Tento text sliZi vyluéne ako dokumentaény nastroj a nema Ziadny pravny tucinok. Institicie Unie nenesi nijaki
zodpovednost’ za jeho obsah. Autentické verzie prisluSnych aktov vratane ich preambul su tie, ktoré boli uverejnené v
Uradnom vestniku Eurépskej tnie a ktoré sa dostupné na portili EUR-Lex. Tieto éiradné znenia s priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente

>B SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2011/65/EU
z 8. juna 2011
0 obmedzeni pouZivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach
(prepracované znenie)
(Text s vyznamom pre EHP)
(U. v. EU L 174, 1.7.2011, s. 88)
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VB
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A  RADY
2011/65/EU
z 8. juna 2011
0 obmedzeni pouZivania urc¢itych nebezpecnych latok v elektrickych
a elektronickych zariadeniach
(prepracované znenie)
(Text s vyznamom pre EHP)
Clanok 1
Predmet tpravy
Touto smernicou sa ustanovuju pravidla obmedzenia pouzivania nebez-
peénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (EEZ)
s cielom prispiet’ k ochrane zdravia l'udi a zivotného prostredia, ako
aj k environmentidlne Setrnému zhodnocovaniu a zneskodnovaniu
odpadu z EEZ.
Clanok 2
Rozsah posobnosti
1. Tato smernica, s vyhradou odseku 2, sa uplatituje na EEZ patriace
do kategorii uvedenych v prilohe I.
vYM37
vB

3. Tato smernica sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté poziadavky
pravnych predpisov Unie o bezpe&nosti a zdravi a pravnych predpisov
o chemickych latkach, najmé nariadenia (ES) ¢. 1907/2006, ako aj
poziadavky osobitnych pravnych predpisov Unie o odpadovom hospo-
darstve.

4.  Tato smernica sa neuplatiiuje na:

a) zariadenia, ktoré su potrebné na ochranu zakladnych zaujmov
bezpecnosti ¢lenskych Statov vratane zbrani, municie a vojenského
materidlu ur¢eného vyhradne na vojenské ucely;

b) zariadenia navrhnuté na vypustenie do vesmiru;

¢) zariadenia navrhnuté vyslovne na to, aby boli nainstalované ako
sucast’ iného typu zariadenia vynatého z rozsahu posobnosti tejto
smernice alebo doni nepatriaceho, ktoré mézu plnit’ svoju funkciu
len v pripade, ak su stcastou takéhoto zariadenia, a ktoré mozno
nahradit’ iba rovnakymi, $pecificky navrhnutymi zariadeniami;

d) velké staciondrne priemyselné naradia;
e) velké pevné instalacie;

f) osobné alebo nikladné dopravné prostriedky s vynimkou elektric-
kych dvojkolesovych vozidiel, ktoré nie st typovo schvalené;

g) necestné pojazdné stroje uréené vylucne na profesionalne pouZzivanie;

h) aktivne implantovatelné zdravotnicke pomdcky;
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vB
i) fotovoltické panely urené na pouzivanie v systéme, ktory navrhli,
zostavili a nain$talovali odbornici na trvala prevadzku v urenom
mieste, aby vyrdbal energiu zo slne¢ného svetla na verejné,
obchodné, priemyselné a bytové pouZitie;
j) zariadenia navrhnuté vyslovne na ucely vyskumu a vyvoja, ktoré su
k dispozicii iba medzi podnikmi;
YM37
k) pistalové organy.
VB

Clanok 3

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto smernice sa uplatiiuju tieto vymedzenia pojmov:

—_

. elektrické a elektronické zariadenia“ alebo ,,EEZ“ su zariadenia,
ktoré na svoju riadnu cCinnost potrebuju elektrické prady alebo
elektromagnetické polia, a zariadenia na vyrobu, prenos a meranie
takychto pradov a poli, ktoré si navrhnuté na pouzitie pri hodnote
napdtia najviac 1 000 voltov pre striedavy prad a 1 500 voltov pre
jednosmerny prad;

2. na ucely bodu 1 slovo ,,potrebuju* znamena, so zretelom na EEZ,
ze potrebuju elektrické prady alebo elektromagnetické polia na
plnenie asponl jednej zamyslanej funkcie;

3. ,,velké stacionarne priemyselné naradia®“ su velké zostavy strojov,
zariadeni a/alebo komponentov, ktoré spoloc¢ne funguji na Speci-
fické pouzitie, natrvalo ich na uréenom mieste nainstalovali a odin-
Stalovali odbornici a pouzivaju a udrziavaju ich odbornici v ramci
priemyselnej vyrobnej prevadzky alebo vyskumnej a vyvojovej
institdcie;

4. ,,velka pevna instalacia“ je rozsiahla kombinacia niekolkych typov
pristrojov a pripadne aj inych zariadeni, ktoré zostavili a nainstalo-
vali odbornici, st urené na stale pouzivanie na vopred stanovenom
a vyhradenom mieste a odbornici ich maji aj odinstalovat’;

5. ,kable* st vsetky kable s menovitym napitim mensim ako 250
voltov, ktoré sluzia na pripojenie alebo prediZenie pripojenia EEZ
do elektrickej siete alebo na vzajomné prepojenie dvoch ¢i viace-
rych EEZ,

6. ,,vyrobca“ je kazda fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord vyraba
EEZ alebo si nechava EEZ navrhnut alebo vyrobit' a uvadza ich
na trh pod svojim menom alebo ochrannou znamkou;

7. ,splnomocneny zastupca“ je kazda fyzicka alebo pravnickd osoba
usadend v Unii, ktord dostala pisomné splnomocnenie od vyrobcu
konat’ v jeho mene pri konkrétnych tlohach;

8. . distributor” je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba v dodavatel-
skom ret'azci okrem vyrobecu alebo dovozcu, ktora spristupiiuje EEZ
na trhu;

9. ,.dovozca® je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba usadend v Unii,
ktora uvadza EEZ z tretej krajiny na trh Unie;

10. ,,hospodarske subjekty st vyrobca, splnomocneny zastupca,
dovozca a distributor;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

1

Q)
Q)

»spristupnenie na trhu“ je dodanie EEZ na distribuciu, spotrebu
alebo pouzivanie na trhu Unie v ramci obchodnej ¢innosti, ¢i uz
odplatne, alebo bezodplatne;

,uvedenie na trh“ je spristupnenie EEZ na trhu Unie po prvykrat;

,harmonizovana norma‘“ je norma, ktori na zaklade ziadosti
Komisie v sulade s ¢lankom 6 smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 98/34/ES z 22. juna 1998, ktorou sa stanovuje postup pri
poskytovani informdcii v oblasti technickych noriem a predpisov,
ako aj pravidiel vztahujucich sa na sluzby informacnej spoloc-
nosti (1), prijal jeden z eurdpskych organov pre normalizaciu uvede-
nych v prilohe I k smernici 98/34/ES;

»technicka Specifikacia®“ je dokument stanovujuci technické pozia-
davky, ktoré musi splnit’ vyrobok, postup alebo sluzba;

»oznacenie CE“ je oznacenie, ktorym vyrobca uvadza, ze vyrobok
je v zhode s platnymi poziadavkami stanovenymi v harmoniza¢nych
pravnych predpisoch Unie upravujlicich jeho umiestiiovanie;

»posudzovanie zhody*“ je postup, ktorym sa preukazuje, ¢i st
splnené poziadavky tejto smernice vo vztahu k EEZ;

»dohl'ad nad trhom* st €innosti vykondvané orgdnmi verejnej moci
a opatrenia, ktoré¢ prijimaju v zaujme zabezpeCenia zhody EEZ
s poziadavkami stanovenymi v tejto smernici a ktoré neohrozuju
zdravie, bezpecnost’ ani iné aspekty ochrany verejného zaujmu;

»Spitné prevzatie“ je kazdé opatrenie, ktorého cielom je dosiahnut’
vratenie vyrobku, ktory sa uz spristupnil koneénému pouzivatel'ovi;

»stiahnutie z trhu“ je kazdé opatrenie, ktoré¢ho cielom je zabranit’
tomu, aby vyrobok, ktory je v dodavatel'skom retazci, bol spristup-
neny na trhu;

»homogénny material” je jeden material Uplne jednoliateho zloZenia
alebo material pozostavajuci z kombinacie materialov, ktory nie je
mozné rozlozit' ani oddelit’ na jednotlivé materidly mechanickymi
¢innostami, akymi st odskrutkovanie, rezanie, drvenie, obrusovanie
a abrazivne procesy;

»zdravotnicka pomocka®“ je zdravotnicka pomodcka v zmysle
¢lanku 1 ods. 2 pism. a) smernice 93/42/EHS, ktora je tiez EEZ;

»diagnosticka zdravotnicka pomdcka in vitro“ je pomocka urcena
na diagnostiku in vitro v zmysle ¢lanku 1 ods. 2 pism. b) smernice
98/79/ES;

»aktivna implantovatel'na zdravotnicka pomdcka® je kazda aktivna
implantovatel'nd zdravotnicka pomocka v zmysle ¢lanku 1 ods. 2
pism. c¢) smernice Rady 90/385/EHS z 20. jina 1990 o aproximacii
pravnych predpisov ¢lenskych Statov o aktivnych implantovatel-
nych zdravotnickych poméckach (?);

L 204, 21.7.1998, s. 37.

U.v. ES
U. v. ES L 189, 20.7.1990, 5. 17.
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24. ,priemyselné monitorovacie a kontrolné pristroje* sl ndstroje moni-
torovania a kontroly uréené vyhradne na priemyselné alebo profe-
sionalne pouzitie;

25. ,,dostupnost nahrady* znamena sposobilost nahradu vyrobit
a dodat’ v ramci primeranej lehoty v porovnani s ¢asom, ktory je
potrebny na vyrobu a dodanie latok uvedenych v prilohe II;

26. ,,spolahlivost’ nadhrady* je pravdepodobnost, Zze EEZ vyuzivajice
nahradu bude za danych podmienok a pocas dané¢ho obdobia bez
zlyhania plnit’ pozadované funkcie;

27. ,nahradny diel” je oddelend cast EEZ, ktorou mozno nahradit
niektorti cast EEZ. EEZ bez tejto svojej Casti nemoze fungovat
na povodny ucel. Funkénost EEZ sa obnovi alebo sa zlepsi, ked
sa tato Cast’ nahradi ndhradnym dielom;

YM37

~ 28. .necestné pojazdné stroje spristupnené vyluéne na profesionalne
pouzivanie* su strojové zariadenia s palubnym zdrojom energie
alebo strojové zariadenia s trakénym pohonom napéjané z externého
zdroja energie, ktorych prevadzka si pri praci vyzaduje bud’ pohy-
bovanie alebo nepretrzity ¢i takmer nepretrzity pohyb medzi sledom
pevnych pracovnych umiestneni, a ktoré su spristupnené vylu¢ne na
profesiondlne pouZzivanie.

Clénok 4

Prevencia

1. Clenské §taty zabezpedia, aby EEZ, ktoré sa uvadzaju na trh,
vratane kablov a nahradnych dielov uréenych na ich opravu, ich
opatovné pouzitie, modernizaciu ich funkcnosti alebo zlepSenie ich
vykonu neobsahovali latky uvedené v prilohe II.

2. Na ucely tejto smernice sa v pripade homogénnych materidlov
toleruji  maximalne pripustné hodnoty hmotnostnej koncentracie
uvedené v prilohe II. Komisia prijme prostrednictvom delegovanych
aktov v stlade s ¢lankom 20 a podla podmienok stanovenych v ¢lan-
koch 21 a 22 podrobné pravidla dodrziavania tychto maximalnych
hodnét koncentrécie, pricom zohl'adni okrem iného aj povrchové natery.

vM37

3. Odsek 1 sa uplatiuje na zdravotnicke pomodcky a monitorovacie
a kontrolné pristroje, ktoré sa uveda na trh od 22. jala 2014, na diag-
nostické zdravotnicke pomocky in vitro, ktoré sa uvedi na trh od
22. jala 2016, na priemyselné monitorovacie a kontrolné pristroje,
ktoré sa uvedt na trh od 22. jula 2017, a na vSetky ostatné EEZ,
ktoré nepatrili do rozsahu pdsobnosti smernice 2002/95/ES a ktoré sa
uvedu na trh od 22. jula 2019.

4.  Odsek 1 sa neuplatiiuje na kable ani nahradné diely urcené na
opravu, opidtovné pouzitie, modernizaciu funkcnosti alebo zlepSenie
vykonu:

a) EEZ uvedenych na trh pred 1. julom 2006;

b) zdravotnickych pomécok uvedenych na trh pred 22. julom 2014;
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¢) diagnostickych zdravotnickych pomécok in vitro uvedenych na trh
pred 22. julom 2016;

d) monitorovacich a kontrolnych pristrojov uvedenych na trh pred
22. julom 2014,

e) priemyselnych monitorovacich a kontrolnych pristrojov uvedenych
na trh pred 22. jilom 2017;

vYM37
ea) vSetkych ostatnych EEZ, ktoré nepatrili do rozsahu posobnosti
smernice 2002/95/ES a ktoré sa uveddl na trh do 22. jula 2019;

f) EEZ, na ktoré sa vzt'ahovala vynimka, a ktoré boli uvedené na trh
pred skonéenim platnosti tejto vynimky, pokial sa to tyka
konkrétnej vynimky.

vM37
5. Ak k opidtovnému pouzitiu ddjde v rdmci kontrolovatelnych,
uzavretych medzipodnikovych navratnych systémov a spotrebitel’ je
informovany o opidtovnom pouziti nahradnych dielov, odsek 1 sa
neuplatiiuje na opédtovne pouzité nahradné diely:

a) ziskané z EEZ uvedenych na trh pred: 1. jalom 2006 a pouzité
v EEZ uvedenych na trh pred: 1. julom 2016;

b) ziskané zo zdravotnych pomdcok alebo monitorovacich a kontrolnych
pristrojov uvedenych na trh pred 22. jilom 2014 a pouzité v EEZ
uvedenych na trh pred 22. julom 2024;

c¢) ziskané z diagnostickych zdravotnickych pomdcok in vitro uvede-
nych na trh pred 22. julom 2016 a pouzité v EEZ uvedenych na trh
pred 22. julom 2026;

d) ziskané z priemyselnych monitorovacich a kontrolnych pristrojov
uvedenych na trh pred 22. jilom 2017 a pouzit¢ v EEZ uvedenych
na trh pred 22. jilom 2027;

e) ziskané zo vSetkych ostatnych EEZ, ktoré nepatrili do rozsahu
posobnosti smernice 2002/95/ES a ktoré sa uvedi na trh pred
22. julom 2019, a pouzité v EEZ uvedenych na trh pred 22. jalom
2029.

6.  Odsek 1 sa neuplatiiuje na pouzitia uvedené v prilohach III a IV.

Clénok 5

Prisposobenie priloh vedeckému a technickému pokroku

1. Na ucely prisposobenia priloh III a IV vedeckému a technickému
pokroku a v zaujme dosiahnutia ciel'ov stanovenych v ¢lanku 1 prijme
Komisia prostrednictvom jednotlivych delegovanych aktov v stlade
s ¢lankom 20 a podla podmienok stanovenych v ¢lankoch 21 a 22
tieto opatrenia:

a) zaradenie materidlov a komponentov EEZ na $pecifické pouZzivanie
do zoznamov v prilohach III a IV, pokial’ sa tym neoslabi ochrana
zivotného prostredia a zdravia ustanovena v nariadeni (ES)
¢. 1907/2006 a pokial’ je splnena ktorakol'vek z tychto podmienok:
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— ich odstranenie alebo nahradenie zmenami dizajnu alebo mate-
rialmi a komponentmi, ktoré si nevyzaduji Ziadne materialy ani
latky uvedené v prilohe II, je z vedeckého alebo technického
hladiska neuskutoc¢nitel'né,

— nie je zabezpecena spol’ahlivost’ nahrad,

— celkové negativne vplyvy na Zivotné prostredie, zdravie a bezpec-
nost spotrebitelov  spdsobené nahradenim pravdepodobne
prevazia nad celkovymi vyhodami z nahradenia pre Zivotné
prostredie, zdravie a bezpecnost’ spotrebitel'ov.

Rozhodnutia o zaradeni materidlov a komponentov EEZ do
zoznamov v prilohach Il a IV a o trvani vynimiek musia zohl'ad-
novat' dostupnost nahrad a socioekonomicky vplyv nahradenia.
Rozhodnutia o trvani moznych vynimiek musia zohl'adiovat’ vSetky
pripadné nepriaznivé vplyvy na inovacie. Ak je to vhodné, mal by sa
celkovy vplyv vynimky posudzovat’ na baze Zivotného cyklu;

b) vypustenie materidlov a komponentov EEZ z priloh III a IV, ak uz
nie st splnené podmienky stanovené v pismene a).

2. Doba platnosti opatreni prijatych v sulade s odsekom 1 pism. a) je
pre kategorie 1 az 7, 10 a 11 prilohy I najviac pét’ rokov a pre kategorie
8 a 9 prilohy I najviac sedem rokov. O dobach platnosti sa rozhoduje
pre kazdy pripad osobitne a je mozZné ich obnovit.

v M37
Vynimky uvedené v prilohe IIT k 21. jilu 2011 maji tito maximalnu
dobu platnosti, ktorat mozno obnovit, pokial' sa neur¢i kratSia doba
platnosti:

a) v pripade kategérii 1 az 7 a kategorie 10 prilohy I pdt’ rokov od
21. jula 2011;

b) v pripade kategérii 8 a 9 prilohy I sedem rokov od prislusnych
datumov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 3, a

¢) v pripade kategorie 11 prilohy I pat’ rokov od 22. jula 2019.

Vynimky uvedené v prilohe IV dila 21. jala 2011 maju dobu platnosti,
ktori mozno obnovit, najviac sedem rokov od prislusnych datumov
uvedenych v ¢lanku 4 ods. 3, pokial’ sa neurc¢i kratSia doba platnosti.

3. Ziadost o udelenie, prediZenie alebo odiatie vynimky sa pred-
klada Komisii v sulade s prilohou V.

4.  Komisia:

a) potvrdi prijatic ziadosti pisomne do 15 dni od jej prijatia.
V potvrdeni uvedie datum prijatia Ziadosti;

b) bezodkladne informuje ¢lenské Staty o ziadosti a spristupni im
ziadost’ a vSetky dodato¢né informacie poskytnuté ziadatel'om;

YM37
ba) do jedného mesiaca od dorucenia Ziadosti poskytne Zziadatelovi,
Clenskym Statom a Eurdpskemu parlamentu harmonogram pre
prijatie svojho rozhodnutia o ziadosti;
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c) spristupni verejnosti zhrnutie informacii o ziadosti;
d) zhodnoti Ziadost’ a jej odovodnenie.

5. Ziadost o prediZenie platnosti vynimky sa predklada najneskor 18
mesiacov pred skoncenim platnosti vynimky.

»M37 —— <« Existujlica vynimka v kaZzdom pripade zostane
platna, pokym Komisia neprijme rozhodnutie o ziadosti o predlzenie
platnosti.

6. 'V pripade, ak sa Ziadost o prediZenie platnosti vynimky odmietne
alebo sa vynimka odnime, platnost vynimky sa skon¢i najskor 12
mesiacov a najneskdr 18 mesiacov od datumu prijatia rozhodnutia.

7.  Predtym ako dojde k zmene a doplneniu priloh, Komisia sa okrem
iného poradi s hospodarskymi subjektmi, prevadzkovateI'mi recyklac-
nych a spracovatel'skych zariadeni, environmentalnymi organizaciami
a zamestnaneckymi a spotrebiteI'skymi zvdzmi a zverejni pripomienky,
ktoré dostane.

8.  Komisia prijme harmonizovany format pre ziadosti uvedené
v odseku 3 tohto clanku, ako aj podrobné usmernenia pre takéto
ziadosti, beruc do tvahy situaciu MSP. Uvedené vykonavacie akty sa
prijmu v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 19 ods. 2.

Clénok 6

Preskiimanie a zmena a doplnenie zoznamu obmedzovanych latok
uvedenych v prilohe II

1. 'V zaujme dosiahnutia cielov stanovenych v ¢lanku 1 a pri zohl'ad-
neni zasady predbeznej opatrnosti Komisia zvazi preskimanie zoznamu
obmedzovanych latok uvedenych v prilohe II, ktoré by vychadzalo
z dokladného hodnotenia, a ich zmenu a doplnenie pred 22. julom
2014 a potom v pravidelnych intervaloch z vlastnej iniciativy alebo
na zéklade toho, Ze Clensky stat predlozi navrh obsahujuci informacie
uvedené v odseku 2.

Preskimanie a zmena a doplnenie zoznamu obmedzovanych latok
uvedenych v prilohe II musi byt v stlade s ostatnymi pravnymi pred-
pismi v oblasti chemickych latok, predovsetkym s nariadenim (ES)
¢. 1907/2006, a musi okrem iného zohladiiovat’ prilohy XIV a XVII
uvedeného nariadenia. Preskiimanie vychadza z verejne dostupnych
poznatkov ziskanych pri uplatiiovani tychto pravnych predpisov.

Na ucely preskimania a zmeny a doplnenia prilohy II Komisia zohl'adni
predovsetkym skutoCnost, ¢i by dana latka vratane latok s velmi
malymi rozmermi alebo vel'mi malou vnutornou ¢i povrchovou $truk-
tarou alebo skupina podobnych latok:

a) mohla mat’ negativny vplyv pocas postupov nakladania s odpadom
z EEZ, a to aj na moznosti pripravy na opdtovné pouzitie odpadu
z EEZ alebo recyklaciu materidlov z odpadu z EEZ;

b) mohla v dosledku svojho pouZzivania zapricinit’ nekontrolované alebo
rozptylené uvolfiovanie tejto latky do zivotného prostredia alebo by
mohla zapri€init' vznik nebezpeénych zvyskov, produktov transfor-
mécie alebo rozkladu pri priprave na opédtovné pouzitie, recyklacii
alebo inom spracovani materialov pochadzajucich z odpadu z EEZ
za danych prevadzkovych podmienok;

¢) mohla viest’ k tomu, Ze jej budi neprijatelnym spdsobom vystaveni
pracovnici zapojeni do zberu a spracovania odpadu z EEZ;
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d) mohla byt nahradena nadhradami alebo alternativnymi technoldgiami,
ktoré majii menej negativny vplyv.

Komisia pocas tohto preskimania konzultuje so zainteresovanymi stra-
nami vratane hospodarskych subjektov, prevadzkovatel'ov recykla¢nych
a spracovatel'skych zariadeni, environmentalnych organizicii a zamestna-
neckych a spotrebitel'skych zvdzov.

2. Navrhy na preskiimanie a zmenu a doplnenie zoznamu obmedzo-
vanych latok alebo skupiny podobnych latok uvedenych v prilohe II
musia obsahovat’ aspon tieto informacie:

a) presné a jasné znenie navrhovaného obmedzenia;
b) odkazy a vedecké dokazy na obmedzovanie latok;
¢) informdcie o pouzivani latky alebo skupiny podobnych latok v EEZ;

d) informacie o $kodlivych tG¢inkoch latok a o vystaveni latkam, najméa
pocas postupov nakladania s odpadom z EEZ;

e) informacie o moznych nahradach a inych alternativach, ako aj o ich
dostupnosti a spol'ahlivosti;

f) zddvodnenie toho, Zze obmedzenie v ramci celej Unie sa povaZuje za
najvhodnejSie opatrenie;

g) socioekonomické posudenie.

3.  Opatrenia uvedené v tomto ¢lanku prijme Komisia prostrednic-
tvom delegovanych aktov v stlade s ¢lankom 20 a podl'a podmienok
ustanovenych v ¢lankoch 21 a 22.

Clénok 7

Povinnosti vyrobcov
Clenské taty zabezpetia, Ze:

a) vyrobcovia pri uvadzani EEZ na trh zabezpecuju, aby toto zariadenie
bolo navrhnuté a vyrobené v sulade s poziadavkami ustanovenymi
v ¢lanku 4;

b) vyrobcovia vypracovavaju potrebnu technicki dokumentaciu a vyko-
navaju postup vnutornej kontroly vyroby v sulade s modulom
A prilohy II k rozhodnutiu ¢. 768/2008/ES alebo ho daju vykonat’;

¢) ak sa postupom uvedenym v pismene b) preukaZze, ze¢ EEZ spiia
uplatnitelné poziadavky, vyrobcovia vydaji vyhlasenie o zhode EU
a na dokonceny vyrobok umiestnia oznacenie CE. Ak iné uplatni-
telné pravne predpisy Unie pozaduju uplatnenie postupu posudzo-
vania zhody, ktory je aspofi rovnako prisny, mozno sulad s poziadav-
kami ¢lanku 4 ods. 1 tejto smernice preukazat’ v kontexte uvedené¢ho
postupu. Moze sa tiez vypracovat’ jedna technickd dokumentacia;

d) vyrobcovia uchovavaju technickli dokumenticiu a vyhlésenie
o zhode EU pocas obdobia desat’ rokov po uvedeni EEZ na trh;

e) vyrobcovia pouzivaju postupy na zabezpecenie zhody pri sériovej
vyrobe. Zmeny dizajnu alebo vlastnosti vyrobku a zmeny harmoni-
zovanych noriem alebo technickych Specifikécii, na zdklade ktorych
sa vyhlasuje zhoda EEZ, sa nalezite zohl'adnuju;
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f)

~

g

h)

)

vyrobcovia vedl register EEZ, ktoré nie st v zhode, a vyrobkov,
ktoré boli spétne prevzaté, a priebezne o nom informuju distriba-
torov;

vyrobcovia zabezpeCuju, aby bolo na ich EEZ umiestnené typové
Cislo, Cislo Sarze alebo sériové Cislo, alebo akykol'vek iny prvok,
ktory umozni jeho identifikdciu, alebo ak to rozmer ¢i povaha
EEZ neumoziuji, aby boli pozadované informécie uvedené na
obale alebo v sprievodnej dokumentacii EEZ;

vyrobcovia bud’ na EEZ, alebo ak to nie je mozné, na jeho obale
alebo v sprievodnej dokumentacii EEZ uvadzaju svoje meno, regis-
trované obchodné meno alebo registrovani ochranni znamku
a kontaktni adresu. V adrese musi byt uvedené jedno konkrétne
miesto, kde mozno vyrobcu kontaktovat. Ak iné uplatnitelné pravne
predpisy Unie obsahuju ustanovenia pre uvedenic mena a adresy
vyrobcu, ktoré s aspoil rovnako prisne, uplatnia sa uvedené
ustanovenia;

vyrobcovia, ktori sa domnievaju alebo maji dovod domnievat’ sa, ze
EEZ, ktoré uviedli na trh, nie je v zhode s touto smernicou, bezod-
kladne prijmi nevyhnutné népravné opatrenia s cielom dosiahnut
jeho zhodu s touto smernicou, alebo ho v pripade potreby stiahnut’
z trhu, alebo prevziat’ spit’ a bezodkladne o tom informujt prislu$né
vnutrostatne organy Clenskych statov, v ktorych toto EEZ spristupnili
na trhu, pricom uvedid podrobné udaje, najmd doévody, na zaklade
ktorych EEZ nie je v zhode s predpismi, ako aj prijaté napravné
opatrenia;

na zaklade oddvodnenej Ziadosti prislusného vnutrostatneho organu
poskytuju vyrobcovia tomuto organu vsetky informacie a dokumen-
taciu, ktoré s potrebné na preukazanie zhody EEZ s touto smer-
nicou, a to v jazyku, ktory je pre tento organ zrozumitelny, a na
ziadost’ tohto organu s nim spolupracuji pri kazdom prijatom opat-
reni s cielom zabezpecit' sulad EEZ, ktoré uviedli na trh, s touto
smernicou.

Clanok 8

Povinnosti splnomocnenych zastupcov

Clenské §taty zabezpetia, Ze:

a)

b)

vyrobcovia maju  moznost urcit splnomocneného  zastupcu
pisomnym splnomocnenim. Povinnosti ustanovené v ¢lanku 7
pism. a) a vypracovanie technickej dokumenticie nepredstavuju
sucast’ splnomocnenia splnomocneného zastupcu;

splnomocneny zastupca vykonava tlohy uvedené v splnomocneni od
vyrobcu. Splnomocnenie musi splnomocnenému zastupcovi umoz-
novat’ minimalne vykondvanie tychto uloh:

— uchovavat’ pre vnutrostatne organy dohladu nad trhom vyhla-
senic 0 zhode EU a technicki dokumenticiu pocas obdobia
desiatich rokov po uvedeni EEZ na trh,

— na zéklade oddovodnenej ziadosti prislusného vnutrostatneho
organu poskytovat’ tomuto organu vsetky informacie a dokumen-
taciu, ktoré st potrebné na preukazanie zhody EEZ s touto
smernicou,
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— spolupracovat’ s prisluSnymi vnuatro§tatnymi organmi na ich
ziadost’ pri kazdom prijatom opatreni s cielom zabezpecit
sulad EEZ, na ktoré sa vztahuje jeho splnomocnenie, s touto
smernicou.

Clénok 9

Povinnosti dovozcov

Clenské $taty zabezpetia, Ze:

a) dovozcovia uvadzajii na trh Unie iba EEZ, ktoré je v sulade s touto
smernicou;

b) dovozcovia pred uvedenim EEZ na trh zabezpecuju, aby vyrobca
vykonal primerany postup posudzovania zhody, a okrem toho zabez-
pecuju, Ze vyrobca vypracuje technicki dokumentaciu, Ze na EEZ je
umiestnené oznacenie CE, Ze je k nemu pripojend pozadovana sprie-
vodna dokumenticia P C2 a Ze vyrobca splnil poziadavky ustano-
vené v Clanku 7 pism. g) a h); «

¢) ak sa dovozca domnieva alebo ma dovod domnievat’ sa, ze EEZ nie
je v zhode s ¢lankom 4, tento dovozca neuvedie toto EEZ na trh
skor, ako ddjde k naprave tejto skutoCnosti, a Ze tento dovozca
o tom informuje vyrobcu a organy dohl'adu nad trhom;

d

=

dovozcovia bud’ na EEZ, alebo ak to nie je mozné, na jeho obale
alebo v sprievodnej dokumentacii EEZ uvadzaju svoje meno, regis-
trované obchodné meno alebo registrovani ochranni znamku
a kontaktn@i adresu. Ak iné uplatnitelné pravne predpisy Unie obsa-
huju ustanovenia na uvedenie mena a adresy vyrobcu, ktoré su aspon
rovnako prisne, uplatnia sa uvedené ustanovenia;

e) s cielom zabezpecit sulad s touto smernicou dovozcovia vedu
register EEZ, ktoré nie si v zhode, a EEZ, ktoré boli spitne
prevzaté, a priebezne o tom informuju distributorov;

f) dovozcovia, ktori sa domnievaji alebo maji dovod domnievat’ sa, ze
EEZ, ktoré uviedli na trh, nie je v zhode s touto smernicou, bezod-
kladne prijmi nevyhnutné napravné opatrenia s cielom dosiahnut
jeho zhodu s touto smernicou alebo ho v pripade potreby stiahnut’
z trhu, alebo prevziat' spat’ a bezodkladne o tom informuju prislusné
vnutro§tatne organy CElenskych Statov, v ktorych toto EEZ spristupnili
na trhu, pricom uvedid podrobné udaje, najmd dovody, na zaklade
ktorych EEZ nie je v zhode s predpismi, ako aj prijaté napravné
opatrenia;

~

dovozcovia uchovavaju pre vnutroStatne organy dohladu nad trhom
kopiu vyhlasenia EU o zhode po¢as obdobia desiatich rokov po
uvedeni daného EEZ na trh a zabezpecia, aby bola tymto organom
na ich ziadost’ spristupnend technickd dokumentacia;

g

h) na zéklade odovodnenej ziadosti prislusného vnutrostatneho organu
poskytuji dovozcovia tomuto organu vsetky informacie a dokumen-
taciu, ktoré su potrebné na preukdzanie zhody EEZ s touto smer-
nicou, a to v jazyku, ktory je pre tento organ zrozumitelny, a na
ziadost’ tohto organu s nim spolupracuju pri kazdom prijatom opat-
reni s cielom zabezpecit' sulad EEZ, ktoré uviedli na trh, s touto
smernicou.
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Clénok 10

Povinnosti distributorov
Clenské §taty zabezpetia, Ze:

a) pri spristupiiovani EEZ na trh distribatori s nalezitou starostlivostou
dodrziavaju uplatnitel'né poziadavky, najmé overujt, ¢i je na EEZ
umiestnené oznacenie CE, ¢i je k nemu pripojend pozadovana sprie-
vodna dokumentacia v jazyku, ktory je zrozumitelny pre spotrebi-
telov a ostatnych koncovych pouzivatelov v ¢lenskom State,
v ktorom sa EEZ ma spristupnit’ na trh, a ¢i vyrobca a dovozca
splnili poziadavky ustanovené v ¢lanku 7 pism. g) a h) a ¢lanku 9
pism. d);

b) ak sa distribitor domnieva alebo ma dévod domnievat’ sa, ze EEZ
nie je v zhode s ¢lankom 4, tento distributor nespristupni EEZ na trh
skor, ako dojde k naprave tejto skutocnosti, a Ze tento distributor
o tom informuje vyrobcu alebo dovozcu a tieZ organy dohladu nad
trhom;

¢) distributori, ktori sa domnievaju alebo maji dovod domnievat’ sa, ze
EEZ, ktoré spristupnili na trhu, nie je v zhode s touto smernicou,
zabezpeCia prijatie nevyhnutnych néapravnych opatreni s cielom
dosiahnut’ jeho zhodu s touto smernicou alebo ho v pripade potreby
stiahnut’ z trhu, alebo prevziat’ spit’ a bezodkladne o tom informuji
prislusné vnutrostatne organy Clenskych Statov, v ktorych EEZ spri-
stupnili na trhu, priCom uvedi podrobné udaje, najmi dovody, na
zaklade ktorych EEZ nie je v zhode s predpismi, ako aj prijaté
napravné opatrenia,

d

~

na zéklade odovodnenej ziadosti prisluSného vnutroStatneho orgénu
distribatori poskytuju tomuto organu vsetky informacie a dokumen-
taciu, ktoré s potrebné na preukazanie zhody EEZ s touto smer-
nicou a na ziadost' tohto organu s nim spolupracuju pri kazdom
prijatom opatreni s cielom zabezpecit' stlad EEZ, ktoré spristupnili
na trhu, s touto smernicou.

Clénok 11

Pripady, v ktorych sa povinnosti vyrobcov uplatiiuji na dovozcov
a distributorov

Clenské $taty zabezpedia, aby sa dovozca alebo distribitor na tcely tejto
smernice povazovali za vyrobcu a aby sa na nich vztahovali povinnosti
vyrobcu podla ¢lanku 7 v pripade, ze uvadzaju EEZ na trh pod svojim
menom alebo ochrannou zndmkou alebo upravuji EEZ, ktoré uz bolo
uvedené na trh, a to takym spésobom, ktory méze mat’ vplyv na zhodu
vyrobku s uplatnitelnymi poziadavkami.

Cldanok 12
Identifikacia hospodarskych subjektov

Clenské $taty zabezpegia, aby na Ziadost organov dohPadu nad trhom
hospodarske subjekty uvadzali za obdobie desiatich rokov po uvedeni
EEZ na trh:

a) kazdy hospodarsky subjekt, ktory im dodal EEZ;

b) kazdy hospodarsky subjekt, ktorému dodali EEZ.
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Clanok 13
Vyhlasenie o zhode EU

1. Vo vyhlaseni o zhode EU sa uvedie, e bolo preukazané splnenie
poziadaviek uvedenych v ¢lanku 4.

2. Vyhlasenie o zhode EU svojou §truktirou zodpoveda vzoru
v prilohe VI, obsahuje prvky uvedené v prilohe VI a priebezne sa
aktualizuje. Prelozi sa do jazyka alebo jazykov pozadovanych ¢lenskym
Statom, v ktorom sa vyrobok uvadza na trh alebo sa na nom spristup-
nuje.

Ak iné uplatnitelné pravne predpisy Unie vyZaduji uplatiiovanie
postupu posudzovania zhody, ktory je prinajmensom rovnako prisny,
sulad s poziadavkami ¢lanku 4 ods. 1 tejto smernice mozno preukazat
v kontexte tohto postupu. Mozno vypracovat’ jednu spolo¢nu technicku
dokumentéciu.

3. Vypracovanim vyhlasenia o zhode EU vyrobca prebera zodpoved-
nost’ za zhodu EEZ s touto smernicou.

Clénok 14

VSeobecné zasady oznacenia CE

Oznacenie CE sa riadi vSeobecnymi zasadami ustanovenymi v c¢lanku
30 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

Clénok 15

Pravidla a podmienky umiestiiovania oznacenia CE

1. Oznacenie CE sa na dokonéené EEZ alebo na jeho Stitok umiest-
nuje viditelne, Citatelne a nezmazatelne. Ak to povaha EEZ neumoz-
fluje ani nezarucuje, toto oznacenie sa pripoji na obal a na sprievodnu
dokumentaciu.

2. Oznacenie CE sa umiestiuje pred uvedenim EEZ na trh.

3. Clenské §taty vychadzaju pri zabezpeéeni spravneho uplatiiovania
systému, ktorym sa riadi oznacenie CE, z existujucich mechanizmov a v
pripade neoprdvneného pouzivania oznacenia CE prijimaju vhodné opat-
renia. V pripade porusenia predpisov clenské Staty takisto ukladaju
sankcie, ku ktorym mézu v pripade zavazného porusenia patrit’ aj trest-
nopravne sankcie. Tieto sankcie musia byt Umerné zavaznosti prie-
stupku a ucinne odradzat’ od neopravneného pouzivania.

Clanok 16
Predpoklad zhody
1. Ak neexistuje dokaz o opaku, Clenské $taty vychadzaju z toho, ze

EEZ, na ktorych je umiestnené oznacenie CE, st v stlade s touto
smernicou.
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2. 'V pripade materidlov, stc¢iastok a EEZ, na ktorych boli vykonané
testy a merania preukazujuce stlad s poziadavkami ¢lanku 4 alebo ktoré
boli posudzované v sulade s harmonizovanymi normami, pricom odkazy
na tieto normy boli uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, sa
vychadza z toho, Ze st v zhode s poziadavkami tejto smernice.

Clénok 17

Formalna namietka voc¢i harmonizovanej norme

1. Ak clensky §tat alebo Komisia ustdi, Ze harmonizovana norma
uplne nezabezpecuje poziadavky, na ktoré sa vztahuje a ktoré su usta-
novené v ¢lanku 4, Komisia alebo dotknuty Clensky §tat predlozi vec
vyboru zriadenému podla ¢lanku 5 smernice 98/34/ES, pricom uvedie
svoje argumenty. Vybor po porade s prislusnymi eurépskymi organmi
pre normalizaciu bezodkladne poskytne stanovisko.

2. Na zaklade stanoviska vyboru Komisia rozhodne, ¢i sa maja
odkazy na dotknutd harmonizovant normu v Uradnom vestniku Eurdp-
skej unie zverejnit, nezverejnit, zverejnit s obmedzenim, ponechat,
ponechat’ s obmedzenim alebo ¢i sa maji z vestnika odstranit’.

3.  Komisia informuje dotknuty eurdpsky normalizacny orgén a v
pripade potreby poziada o reviziu dotknutych harmonizovanych noriem.

Clanok 18
DohPad nad trhom a kontrola EEZ pri vstupe na trh Unie

Clenské $taty vykonavaja dohl'ad nad trhom v stlade s &lankami 15 az
29 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

Clénok 19
Vybor

1. Komisii poméha vybor zriadeny podla clanku 39 smernice
2008/98/ES. Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU)
¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa ¢lanok 5 nariadenia
(EU) ¢. 182/2011.

Clénok 20

Vykonavanie delegovania pravomoci

1.  Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v c¢lanku 4 ods. 2,
¢lanku 5 ods. 1 a v ¢lanku 6 sa Komisii udel'uje na obdobie piatich
rokov od 21. jula 2011. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delego-
vanych pravomoci najneskdr Sest mesiacov pred uplynutim tohto
patroéného obdobia. Delegovanie prdvomoci sa automaticky predlzuje
na rovnako dlhé obdobia, pokial ho Eurdpsky parlament alebo Rada
v sulade s ¢lankom 21 neodvolaju.
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2. Komisia oznamuje delegovany akt Europskemu parlamentu a Rade
sucasne, a to hned’ po jeho prijati.

3. Pravomoc prijimat delegované akty udelena Komisii podliecha
podmienkam stanovenym v ¢lankoch 21 a 22.

Clénok 21

Odvolanie delegovania pravomoci

1.  Europsky parlament alebo Rada moézu delegovanie pravomoci
uvedené v CElanku 4 ods. 2, ¢lanku 5 ods. 1 a ¢lanku 6 kedykol'vek
odvolat’.

2.  InStitGcia, ktora zacala vnutorny postup s cielom rozhodnut, ¢i
delegovanie pravomoci odvolat’, vyvinie usilie na ucely informovania
druhej institicie a Komisie v primeranom ¢ase pred prijatim kone¢ného
rozhodnutia, pricom uvedie delegované pravomoci, ktorych by sa odvo-
lanie mohlo tykat, a mozné dovody odvolania.

3. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci
v flom uvedenych. Rozhodnutie nadobiida Uc€innost okamzite alebo
k neskor$iemu datumu, ktory je v fiom ureny. Nie je nim dotknuta
platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost. Uverejni sa
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clénok 22

Namietky voci delegovanym aktom

1.  Eurdpsky parlament alebo Rada moézu voci delegovanému aktu
vzniest namietku v lehote dvoch mesiacov odo dna jeho oznamenia.

Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi
o dva mesiace.

2. Ak do uplynutia lehoty uvedenej v odseku 1 Eurdpsky parlament
ani Rada nevzniesli namietku voéi delegovanému aktu, tento akt sa
uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie a nadobudne u¢innost
diiom, ktory je v nom stanoveny.

Delegovany akt sa moze uverejnit v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie
a nadobudnut’ uc¢innost’ pred uplynutim uvedenej lehoty, ak Eurdpsky
parlament a Rada informovali Komisiu o tom, Ze nemaju v umysle
vzniest’ namietku.

3. Delegovany akt nenadobudne ucinnost’ v pripade, ak Eurdpsky
parlament alebo Rada v lehote uvedenej v odseku 1 voéi nemu vzniesli
namietku. Institacia, ktord vznesie namietku voc¢i delegovanému aktu,
uvedie dovody jej vznesenia.



0201110065 — SK — 01.02.2024 — 020.001 — 19

Clanok 23

Sankcie

Clenské $taty ustanovuju pravidla o sankciach uplatnitelnych pri poru-
Seni vnutroStatnych ustanoveni prijatych podl'a tejto smernice a prijimaja
vSetky potrebné opatrenia na zabezpecenie ich uplatiiovania. Stanovené
sankcie musia byt u¢inné, primerané a odradzajuce. Clenské $taty
oznamia tieto ustanovenia Komisii do 2. januara 2013 a bezodkladne
ju informuji o kazdej naslednej zmene a doplneni tychto ustanoveni.

Clénok 24

Preskumanie

1. Komisia do 22. jula 2014 preskiima potrebu tUpravy rozsahu
posobnosti tejto smernice v suvislosti s EEZ uvedenym v ¢&lanku 2
a predlozi o tom spravu Eurdpskemu parlamentu a Rade spolu
s pripadnym legislativnym navrhom tykajucim sa akychkol'vek dodatoc-
nych vyluceni v stvislosti s tymto EEZ.

2. Komisia do 22. jila 2021 uskutoéni vSeobecné preskiimanie tejto
smernice a predlozi spravu Eurdpskemu parlamentu a Rade spolu
s pripadnym legislativnym navrhom.

Clénok 25

Transpozicia

1. Clenské $taty prijma a uverejnia zakony, pravne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou najneskor
do 2. januara 2013. Komisii bezodkladne oznamia znenie tychto usta-
noveni.

Clenské $taty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich
uradnom uverejneni odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze
upravia Clenské Staty.

2. Clenské §tity oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti pdsobnosti
tejto smernice.

Clénok 26

ZruSenie

Smernica 2002/95/ES, zmenend a doplnend aktmi uvedenymi v prilohe
VII Casti A, sa zrusuje s ucinnostou od 3. januara 2013 bez toho, aby
boli dotknuté povinnosti ¢lenskych Statov tykajuce sa lehot na trans-
poziciu smernic do vnutrostatneho prava a na ich uplatiiovanie uvede-
nych v prilohe VII ¢asti B.

Odkazy na zrusenu smernicu sa povazuju za odkazy na tito smernicu
a zneju v sulade s tabulkou zhody uvedenou v prilohe VIII.
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Clénok 27

Nadobudnutie ucinnosti

Téato smernica nadobuda Ucinnost’ dvadsiatym difiom po jej uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Clénok 28
Adresati

Tato smernica je urCena Clenskym Statom.
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10.
11.

PRILOHA 1

Kategoérie EEZ, na ktoré sa vzt'ahuje tito smernica

. Velké domace spotrebice

. Malé domace spotrebice

. IT a telekomunikaéné zariadenia

. Spotrebna elektronika

. Osvetl'ovacie zariadenia

. Elektrické a elektronické naradie

. Hracky, zariadenia urCené na Sportové a rekreacné ucely
. Zdravotnicke pomocky

. Monitorovacie a kontrolné pristroje vratane priemyselnych monitorovacich

a kontrolnych pristrojov
Predajné automaty

Iné EEZ, ktoré nepatria do ziadnej z vysSie uvedenych kategorii
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Y M29
PRILOHA II

Obmedzované latky uvedené v ¢linku 4 ods. 1 a maximalne pripustné
hodnoty hmotnostnej koncentricie v homogénnych materialoch

Olovo (0,1 %)

Ortut’ (0,1 %)

Kadmium (0,01 %)

Sestmocny chrém (0,1 %)

Polybromované bifenyly (PBB) (0,1 %)

Polybromované difenylétery (PBDE) (0,1 %)

Bis(2-etylhexyl)-ftalat (DEHP) (0,1 %)

Benzyl-butyl-ftalat (BBP) (0,1 %)

Dibutyl-ftalat (DBP) (0,1 %)

Diizobutyl-ftalat (DIBP) (0,1 %)

Od 22. jula 2021 sa na zdravotnicke pomocky vratane diagnostickych zdravot-
nickych pomdcok in vitro a na monitorovacie a kontrolné pristroje vratane prie-
myselnych monitorovacich a kontrolnych pristrojov vzt'ahuje obmedzenie DEHP,
BBP, DBP a DIBP.

Obmedzenie DEHP, BBP, DBP a DIBP sa nevztahuje na kable ani nadhradné
diely uréené na opravu, opédtovné pouzitie, modernizaciu funkcnosti alebo zlep-
Senie vykonu EEZ uvedenych na trh pred 22. jalom 2019, a zdravotnickych
pomocok vratane diagnostickych zdravotnickych pomocok in vitro, a monitoro-
vacich a kontrolnych pristrojov vratane priemyselnych monitorovacich a kontrol-
nych pristrojov uvedenych na trh pred 22. jalom 2021.

Obmedzenie DEHP, BBP a DBP sa nevztahuje na hracky, ktoré su uz pred-
metom obmedzenia DEHP, BBP a DBP uvedené¢ho v bode 51 prilohy XVII
k nariadeniu (ES) ¢. 1907/2006.
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PRILOHA 11l

Pouzitia vynaté z obmedzenia v ¢lanku 4 ods. 1

Vynatie

Rozsah a obdobie platnosti

VY M69

Ortut’ v jednopéticovych (kompaktnych) ziarivkach
s obsahom najviac (na vybojovy zdroj):

na vSeobecné ucely osvetlenia < 30 W: 2,5 mg

Plati do 24. februara 2023

na vseobecné ucely osvetlenia > 30 W a < 50 W:
3,5 mg

Plati do 24. februara 2023

na vseobecné ucely osvetlenia > 50 W a < 150 W:
5 mg

Plati do 24. februara 2023

na vSeobecné ucely osvetlenia > 150 W: 15 mg

Plati do 24. februara 2023

pre ziarivky kruhového alebo Stvorcového tvaru
s priemerom trubice < 17 mm na vSeobecné

ucely osvetlenia: 5 mg

Plati do 24. februara 2023

YM74

v pripade svetelnych zdrojov navrhnutych na vyza-
rovanie hlavne svetla v ultrafialovom spektre:
5 mg

Plati do 24. februara 2027

11

na osobitné tcely: 5 mg

Plati do 24. februara 2025

YM70

na vSeobecné ucely osvetlenia s vykonom < 30
W a so zivotnostou najmenej 20 000 h: 3,5 mg

Plati do 24. augusta 2023

YM77

Ortut’ v dvojpéticovych linearnych Ziarivkach na
vSeobecné ucely osvetlenia s obsahom najviac
(na svetelny zdroj):

pre trojpasmové ziarivky s beznou zivotnostou
a priemerom trubice < 9 mm (napr. T2): 4 mg

Plati do 24. februara 2023

pre trojpasmové ziarivky s beznou Zzivotnostou
a priemerom trubice > 9 mm a < 17 mm (napr.
T5): 3 mg

Plati do 24. augusta 2023

pre trojpasmové ziarivky s beznou zivotnostou
a priemerom trubice > 17 mm a < 28 mm (napr.
T8): 3,5 mg

Plati do 24. augusta 2023

pre trojpasmové ziarivky s beznou zivotnostou
a priemerom trubice > 28 mm (napr. T12): 3,5 mg

Plati do 24. februara 2023

pre trojpasmové ziarivky s dlhou zivotnostou
(= 25000 h): 5 mg

Plati do 24. februara 2023

2'b)

Ortut’ v inych Zziarivkdch s obsahom najviac (na
svetelny zdroj):

2b) 1

pre linearne halogenidové vybojky s priemerom
trubice > 28 mm (napr. T10 and T12): 10 mg

Plati do 13. aprila 2012

2b)2

pre nelinearne halogenidové vybojky (vSetky prie-
mery): 15 mg

Plati do 13. aprila 2016

vYM75
2b)3

pre nelinedrne trojpdsmové ziarivky s priemerom
trubice > 17 mm (napr. T9): 15 mg

Plati do 24. februara 2023; 10 mg na svetelny zdroj
mozno pouzivat od 25. februara 2023 do
24. februara 2025
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Vynatie

Rozsah a obdobie platnosti

YM78

2b) 4-1

svetelné zdroje na iné vSeobecné ucely osvetlenia
a iné osobitné ucely (napriklad indukéné vybojky):
15 mg

Plati do 24.

februara 2025

2 b) 4-11

svetelné zdroje vyzarujuce hlavne svetlo v ultrafia-
lovom spektre: 15 mg

Plati do 24.

februara 2027

2 b) 4-11I

nudzové svetelné zdroje: 15 mg

Plati do 24.

februara 2027

VYMe67

Ortut’ v ziarivkach so studenou katoédou a ziariv-
kach s externou elektrodou (CCFL a EEFL) na
osobitné ucely, pouzivanych v EEZ a uvedenych
na trh pred 24. februarom 2022, s obsahom najviac
(na svetelny zdroj):

3 a)

pre kratke ziarivky (< 500 mm): 3,5 mg

Plati do 24.

februara 2025

3b)

pre stredne dlhé ziarivky (> 500 mm a < 1500
mm): 5 mg

Plati do 24.

februara 2025

3¢

pre dlhé ziarivky (> 1 500 mm): 13 mg

Plati do 24.

februara 2025

YM73

4 a)

Ortut’ v inych nizkotlakovych vybojkach s obsahom
najviac (na svetelny zdroj): 15 mg

Plati do 24

februara 2023

4 a)l

Ortut’ v nizkotlakovych vybojkach nepotiahnutych
fosforom, pri ktorych pouziti sa vyzaduje, aby bol
hlavny rozsah spektralneho vykonu svetelného
zdroja v ultrafialovom spektre: mozno pouzit’ do
15 mg ortuti na svetelny zdroj

Plati do 24

februara 2027

YM76

4 b)

Ortut’ vo vysokotlakovych sodikovych vybojkach
so zlepSenym indexom podania farieb Ra > 80
na vSeobecné ucely osvetlenia s obsahom najviac
(na vybojovy zdroj): P < 105 W: na jeden vybo-
jovy zdroj sa moze pouzit' 16 mg

Plati do 24.

februara 2027

4b)1

Ortut’ vo vysokotlakovych sodikovych vybojkach
so zlepSenym indexom podania farieb Ra > 60
na vSeobecné ucely osvetlenia s obsahom najviac
(na vybojovy zdroj): P < 155 W: na jeden vybo-
jovy zdroj sa mdze pouzit’ 30 mg

Plati do 24.

februara 2023

4b) 11

Ortut’ vo vysokotlakovych sodikovych vybojkach
so zlepSenym indexom podania farieb Ra > 60
na vSeobecné ucely osvetlenia s obsahom najviac
(na vybojovy zdroj): 155 W < P < 405 W: na
jeden vybojovy zdroj sa moze pouzit' 40 mg

Plati do 24.

februara 2023

4 b) I

Ortut’ vo vysokotlakovych sodikovych vybojkach
so zlepSenym indexom podania farieb Ra > 60
na vSeobecné ucely osvetlenia s obsahom najviac
(na vybojovy zdroj): P > 405 W: na jeden vybo-
jovy zdroj sa moze pouzit 40 mg

Plati do 24.

februara 2023

VY Mo68

4 ¢)

Ortut’ v inych vysokotlakovych sodikovych vyboj-
kach na vsSeobecné tucely osvetlenia s obsahom
najviac (na vybojovy zdroj):
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Vynatie

Rozsah a obdobie platnosti

P <155 W: 20 mg

Plati do 24. februara 2027

155 W < P < 405 W: 25 mg

Plati do 24. februara 2027

P > 405 W: 25 mg

Plati do 24. februara 2027

Ortut’ vo vysokotlakovych ortutovych vybojkach
(HPMV)

Plati do 13. aprila 2015

Ortut’ v halogenidovych vybojkach (MH)

Plati do 24. februara 2027

Ortut’ v inych vybojkach na osobitné ucely, ktoré
nie st konkrétne uvedené v tejto prilohe

Plati do 24. februara 2025

ortut’ vo vysokotlakovych ortutovych vybojkach
pouzivanych v projektoroch, kde sa vyzaduje
vykon > 2000 ANSI lamenov

Plati do 24. februara 2027

ortut’ vo vysokotlakovych sodikovych vybojkach
pouzivanych na osvetlenie v zahradnictve

Plati do 24. februara 2027

ortut’ vo svetelnych zdrojoch vyZzarujucich svetlo
v ultrafialovom spektre

Plati do 24. februara 2027

Ortut’ v ruéne vyrobenych svietiacich trubiciach
pouzivanych v znaceni, dekorativnom, architekto-
nickom a $pecializovanom osvetleni a svetelnych
umeleckych instalaciach, v ktorych je obsah ortuti
obmedzeny na tieto hodnoty:

a) 20 mg na elektrodovy par + 0,3 mg na kazdy
centimeter diZky trubice, ale maximalne 80 mg,
pri exteriérovych a interiérovych zariadeniach
vystavenych teplotam niz§im nez 20 °C;

b) 15 mg na elektrodovy par + 0,24 mg na kazdy
centimeter dizky trubice, ale maximéalne 80 mg,
pri vSetkych ostatnych interiérovych zariade-
niach.

Plati do 31. decembra 2018

Olovo v skle katodovych trubic

Olovo v skle ziarivkovych trubic s obsahom
najviac 0,2 hmotnostnych percent

VY M68

4¢)l

4¢)ll

4 ¢) 11
vB

4 d)
YM71

4 e)
VYM72

4191

4910

4 ) 11

491V
VY M26

49
vB

5 a)

5b)
V¥ M41

6 a)

Olovo ako legujuci prvok v oceli na ucely stroj-
ného opracovania a Vv galvanizovanej oceli
s obsahom do 0,35 hmotnostnych percent olova.

Plati do:

— 21. jula 2021 v pripade kategorii 8 a 9, iné ako
diagnostické zdravotnicke pomocky in vitro
a priemyselné monitorovacie a kontrolné
pristroje,

— 21. jula 2023 v pripade kategorie 8, diagnostické

zdravotnicke pomocky in vitro,

— 21. jula 2024 v pripade kategérie 9, priemyselné
monitorovacie a kontrolné pristroje, a v pripade
kategorie 11.
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V¥ M41

Vynatie

Rozsah a obdobie platnosti

6 a)-1

Olovo ako legujuci prvok v oceli na ucely stroj-
ného opracovania s obsahom do 0,35 hmotnost-
nych percent olova a v oceli pozinkovanej pono-
renim do roztaveného kovu s obsahom do 0,2 hmot-
nostnych percent olova.

Plati do 21. jula 2021 v pripade kategorii 1az 7 a 10.

VY M42

6 b)

Olovo ako legujuci prvok hlinika s obsahom do
0,4 hmotnostnych percent olova

Plati do:

— 21. jula 2021 v pripade kategorii 8 a 9, iné ako
diagnostické zdravotnicke pomocky in vitro
a priemyselné monitorovacie a kontrolné
pristroje,

— 21. jula 2023 v pripade kategorie 8, diagnostické

zdravotnicke pomocky in vitro,

— 21. jula 2024 v pripade kategoérie 9, priemyselné
monitorovacie a kontrolné pristroje, a v pripade
kategorie 11.

6b)1

Olovo ako legujuci prvok hlinika s obsahom do
0,4 hmotnostnych percent olova, ak pochadza
z recyklacie olovnatého hlinikového Srotu

Plati do 21. jala 2021 v pripade kategérii 1 az 7 a 10.

6 b) II

Olovo ako legujuci prvok hlinika na tcely stroj-
ného opracovania s obsahom do 0,4 hmotnostnych
percent olova

Plati do 18. maja 2021 v pripade kategorii 1
az 7 a 10.

VM43

6 ¢c)

Legovana med’ s obsahom olova do 4 hmotnostnych
percent

Plati do:
— 21. jala 2021 v pripade kategorii 1 az 7 a 10,

— 21. jula 2021 v pripade kategorii 8 a 9, iné ako
diagnostické zdravotnicke pomocky in vitro
a priemyselné monitorovacie a kontrolné
pristroje,

— 21. jula 2023 v pripade kategorie 8, diagnostické

zdravotnicke pomdcky in vitro,

— 21. jula 2024 v pripade kategorie 9, priemyselné
monitorovacie a kontrolné pristroje, a v pripade
kategorie 11.

VY M44

7 a)

Olovo v zvaroch s vysokou teplotou tavenia (t. j.
zliatiny olova s obsahom olova asponi 85 hmot-
nostnych percent)

Tyka sa kategorii 1 az 7 a 10 (s vynimkou pouziti,
na ktoré sa vztahuje zdznam 24 tejto prilohy) a plati
do 21. jula 2021.

V pripade kategorii 8 a 9, iné ako diagnostické
zdravotnicke pomdcky in vitro a priemyselné moni-
torovacie a kontrolné pristroje, plati do 21. jila
2021.

V pripade kategérie 8, diagnostické zdravotnicke
pomdcky in vitro, plati do 21. jula 2023.

V pripade kategérie 9, priemyselné monitorovacie
a kontrolné pristroje, a v pripade kategorie 11
plati do 21. jula 2024.

7b)

Olovo v spajkach pre servery, pamit’ a systémy na
ukladanie dat, zariadenia sietovej infrastruktiry na
spinanie, signalizdciu, prenos, ako aj sietové
riadenie pre telekomunikacie
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Vynatie

Rozsah a obdobie platnosti

VYM38

7¢)l

Olovo v sklenenych alebo keramickych castiach
elektrickych a  elektronickych ~ komponentov,
okrem dielektrickych keramickych casti kondenza-
torov, napr. v piezoelektronickych pristrojoch,
alebo v sklenej alebo keramickej hmote

Tyka sa kategorii 1 az 7 a 10 (s vynimkou pouziti,
na ktoré sa vztahuje zdznam 34) a plati do 21. jila
2021.

V pripade kategorii 8 a 9, iné ako diagnostické
zdravotnicke pomdcky in vitro a priemyselné moni-
torovacie a kontrolné pristroje, plati do 21. jula
2021.

V pripade kategorie 8, diagnostické zdravotnicke
pomocky in vitro, plati do 21. jala 2023.

V pripade kategérie 9, priemyselné monitorovacie
a kontrolné pristroje, a v pripade kategorie 11
plati do 21. jula 2024.

VY M45

7c)ll

Olovo v dielektrickych keramickych castiach
kondenzatorov pre menovité napitie 125 V AC
alebo 250 V DC alebo viac

Neplati pre pouzitia, na ktoré sa vztahuju body 7 c¢)
I a7c)lIV tejto prilohy.

Plati do:
— 21. jala 2021 v pripade kategorii 1 az 7 a 10,

— 21. jula 2021 v pripade kategorii 8 a 9, iné ako
diagnostické zdravotnicke pomodcky in vitro
a priemyselné monitorovacie a kontrolné
pristroje,

— 21. jula 2023 v pripade kategérie 8, diagnostické
zdravotnicke pomocky in vitro,

— 21. jula 2024 v pripade kategorie 9, priemyselné

monitorovacie a kontrolné pristroje, a v pripade
kategorie 11.

7 ¢) 111

Olovo v dielektrickych keramickych ¢astiach
kondenzatorov pre menovité napdtiec menej ako
125 V AC alebo 250 V DC

Plati do 1. januara 2013 a po tomto datume sa moze
pouzivat’ v ndhradnych dieloch elektrickych a elek-
tronickych zariadeniach uvedenych na trh pred
1. januarom 2013

V¥ M46

7¢) 1V

Olovo v dielektrickych keramickych materidloch
na baze zmesného oxidu olova, titdinu a zirkonia
v kondenzatoroch, ktoré su sicastou integrovanych
obvodov alebo diskrétnych polovodicov

Plati do:
— 21. jala 2021 v pripade kategorii 1 az 7 a 10,

— 21. jala 2021 v pripade kategorii 8 a 9, iné ako
diagnostické zdravotnicke pomocky in vitro
a priemyselné monitorovacie a kontrolné
pristroje,

— 21. jula 2023 v pripade kategorie 8, diagnostické
zdravotnicke pomocky in vitro,

— 21. jula 2024 v pripade kategorie 9, priemyselné

monitorovacie a kontrolné pristroje, a v pripade
kategorie 11.

8 a)

Kadmium a jeho zluceniny v bezpetnostnych
tepelnych poistkach

Plati do 1. januara 2012 a po tomto datume sa moze
pouzivat’ v ndhradnych dieloch elektrickych a elek-
tronickych zariadeniach uvedenych na trh pred
1. januarom 2012
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Vynatie

Rozsah a obdobie platnosti

Y M47
8 b)

Kadmium a jeho zluceniny v elektrickych kontak-
toch

Tyka sa kategorii 8, 9 a 11 a plati do:

— 21. jula 2021 v pripade kategoérii 8 a 9, iné ako
diagnostické zdravotnicke pomocky in vitro
a priemyselné monitorovacie a kontrolné
pristroje,

— 21. jula 2023 v pripade kategérie 8, diagnostické
zdravotnicke pomocky in vitro,

— 21. jula 2024 v pripade kategérie 9, priemyselné

monitorovacie a kontrolné pristroje, a v pripade
kategorie 11.

8b) I

Kadmium a jeho zliceniny v elektrickych kontak-
toch pouzivanych v:

— istioch,
— ovladacoch tepelného snimania,

— tepelnej ochrane motorov (okrem hermetickych
tepelnych ochran motorov),

— spinacoch striedavého prudu s vykonom:
— 6 A a viac pri 250 V AC a viac, alebo
— 12 A a viac pri 125 V AC a viac,

— spinacoch jednosmerného prudu s vykonom
20 A a viac pri 18 V DC a viac, ako aj

— spinacoch na pouzitie pri frekvencii napajacieho
napitia > 200 Hz.

Tyka sa kategorii 1 az 7 a kategorie 10 a plati do
21. jala 2021.

VM58

Sestmocny chrém ako protikordzne ¢&inidlo v chla-
diarenskych systémoch z uhlikovej ocele v absorp¢-
nych chladnickach do 0,75 hmotnostného percenta
v chladiacom roztoku

Tyka sa kategorii 8, 9 a 11 a plati do:

— 21. jala 2021 v pripade kategoérii 8 a 9, iné ako
diagnostické zdravotnicke pomdcky in vitro
a priemyselné monitorovacie a kontrolné
pristroje,

— 21. jula 2023 v pripade kategorie 8, diagnostické
zdravotnicke pomocky in vitro,

— 21. jula 2024 v pripade kategérie 9, priemyselné

monitorovacie a kontrolné pristroje, a v pripade
kategorie 11.

9 a)l

gest’mocn}'f chrom do 0,75 hmotnostného %,
pouzivany ako protikorézne ¢inidlo v chladiacom
roztoku chladiarenskych systémov z uhlikovej
ocele v absorpénych chladni¢kach (vratane mini-
barov) urCenych na tplna alebo Ciastocnt preva-
dzku s elektrickym ohrievatom s priemernym
uzitoénym prikonom < 75 W za stalych preva-
dzkovych podmienok

Tyka sa kategorii 1 az 7 a kategérie 10 a plati do
5. marca 2021.

9 a)-11

Sestmocny chrom do 0,75 hmotnostného %,
pouzivany ako protikorézne ¢inidlo v chladiacom
roztoku chladiarenskych systémov z uhlikovej
ocele v absorp¢nych chladnickach:

— urCenych na uplnt alebo ¢iasto¢nu prevadzku
s elektrickym ohrievatom s priemernym
uzitoénym prikonom > 75 W za stalych preva-
dzkovych podmienok,

— uréenych na 0plnt prevadzku s neelektrickym
ohrievacom.

Tyka sa kategorii 1 az 7 a kategorie 10 a plati do
21. jala 2021.

Y M81
9 a)-III

Sestmocny chrém najviac do 0,7 hmotnostnych %,
pouzivany ako protikordzne ¢inidlo v pracovnej
kvapaline uzavretého okruhu z uhlikovej ocele
v plynovych absorpénych tepelnych Ccerpadlach
na vykurovanie priestoru a vody

Tyka sa kategorie 1; plati do 31. decembra 2026.
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Olovo v loziskovych panvach a puzdrach kompre-
sorov s chladivom urc¢enych do vykurovacich, venti-
la¢nych, klimatizaénych a chladiacich (HVACR)
zariadeni

Tyka sa kategorii 8, 9 a 11; plati do:

— 21. jula 2023 v pripade kategorie 8, diagnostické
zdravotnicke pomocky in vitro,

— 21. jula 2024 v pripade kategérie 9, priemyselné
monitorovacie a kontrolné pristroje a v pripade
kategorie 11,

— 21. jla 2021 v pripade ostatnych podkategorii
kategorii 8 a 9.

Olovo v loziskovych panvach a puzdrich herme-
tickych Spirdlovych kompresorov s chladivom
a deklarovanym elektrickym prikonom najviac
9 kW urcenych do vykurovacich, ventilatnych,
klimatiza¢nych a chladiacich (HVACR) zariadeni.

Tyka sa kategorie 1; plati do 21. jula 2019.

Olovo pouzivané v zodpovedajucich systémoch pin
konektorov

Mobze sa pouzivat' v nahradnych dieloch elektric-
kych a elektronickych zariadeni uvedenych a trh
pred 24. septembrom 2010

Olovo pouzivané v inych ako zodpovedajucich
systémoch pin konektorov

Plati do 1. janudra 2013 a po tomto datume sa moze
pouzivat v ndhradnych dieloch elektrickych a elek-
tronickych zariadeniach uvedenych na trh pred
1. januarom 2013

Olovo ako material na pokovovanie pre modul
tepelnej vodivosti C-ring

Moze sa pouzivat v nahradnych dieloch elektric-
kych a elektronickych zariadeni uvedenych a trh
pred 24. septembrom 2010

Olovo v ¢irom optickom skle

Tyka sa vSetkych kategorii; plati do:
— 21. jula 2023 v pripade kategorie 8, diagnostické

zdravotnicke pomocky in vitro,

— 21. jula 2024 v pripade kategérie 9, priemyselné
monitorovacie a kontrolné pristroje, a v pripade
kategorie 11,

— 21. jula 2021 v pripade vsetkych d’alsich kate-
gorii a podkategorii.

Kadmium a olovo vo filtratnom skle a v skle
pouzivanom na etalony odrazivosti

Tyka sa kategorii 8, 9 a 11; plati do:

— 21. jula 2023 v pripade kategorie 8, diagnostické
zdravotnicke pomocky in vitro,

— 21 jula 2024 v pripade kategorie 9, priemyselné
monitorovacie a kontrolné pristroje a v pripade
kategorie 11,

— 21. jula 2021 v pripade inych podkategoérii kate-
gorii 8 a 9.

Olovo v typoch optického filtracného skla farbe-
ného i6nmi

Kadmium v typoch koloidne farbeného optického
filtraného skla okrem pouziti, ktoré patria pod
bod 39 tejto prilohy

Kadmium a olovo v skle pouzivanom na etalony
odrazivosti

Tyka sa kategoérii 1 az 7 a 10; plati do 21. jula 2021
v pripade kategorii 1 az 7 a 10

vB
VYM34

9 b)

9 b)-1
vB

11 a)

11 b)

12
VYM35

13 a)
VYM33

13 b)

13 b)-I

13 b)-II

13 b)-III
vB

14

Olovo v zliatinach obsahujucich viac ako dva
prvky pre spojenie medzi vyvodmi a sadou mikro-
procesorov s obsahom olova viac ako 80 hmot-
nostnych percent a menej ako 85 hmotnostnych
percent

Platilo do 1. januara 2011 a po tomto datume sa
moéze pouzivat v nahradnych dieloch elektrickych
a elektronickych zariadeniach uvedenych na trh
pred 1. januarom 2011
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Olovo v spajkach na zostavenie stabilného elektric-
kého spojenia medzi polovodiovym  Eipom
a nosi¢om v ramci suprav integrovaného obvodu
Flip Chip

Plati pre kategorie 8, 9 a 11 a platnost’ uplynie:

— 21. jala 2021 v pripade kategoérii 8 a 9, iné ako
diagnostické zdravotnicke pomodcky in vitro
a priemyselné monitorovacie a kontrolné
pristroje,

— 21. jula 2023 v pripade kategorie 8, diagnostické

zdravotnicke pomdcky in vitro,

— 21. jula 2024 v pripade kategorie 9, priemyselné
monitorovacie a kontrolné pristroje, a v pripade
kategorie 11.

Olovo v spajkach na zostavenie stabilného elektric-

kého spojenia medzi polovodiCovym Cipom

a nosiCom v ramci suprav integrované¢ho obvodu

Flip Chip, ak je splnené aspoii jedno z tychto

kritérii:

— technologicky uzol polovodi¢a je 90 nm alebo
viac,

— jednotlivy &p s plochou 300 mm? alebo viac
v ktoromkol'vek technologickom uzle polovo-
dica,

— zostavy s vrstvenymi &ipmi s plochou &ipu
300 mm? alebo viac, alebo kremikové vlozky
s plochou 300 mm? alebo viac.

Plati pre kategorie 1 az 7 a pre kategoriu 10 a plat-
nost’ uplynie 21. jula 2021.

Olovo v linedrnych ziarovkach s rirkami pokry-
tymi vrstvou kremicitanu

Plati do 1. septembra 2013

Halid olova ako ¢inidlo Ziarenia vo vysokotlako-
vych vybojkdch (HID) pouzivanych v profesio-
nalnej reprografii

Olovo ako aktivator vo fluorescenénom prachu
(olovo max. 1 hmotnostné percento) vo vybojkach,
ak sa pouzivaju ako $pecialne zdroje svetla v diazo-
grafickej reprografii, litografii, lapatoch hmyzu,
fotochemickych a lie¢ivych postupoch, v ramci
ktorych sa vyuzivaji fosfory, ako napriklad SMS
[(Sr,Ba),MgSi,0,:Pb]

Platilo do 1. januara 2011

vB
VY M48
15
15 a)
vB
16
17
18 a)
VY MS53
18 b)

Olovo ako aktivator vo fluorescencnom prachu
(olovo max. 1 hmotnostné percento) vo vybojkach,
ak sa pouzivaju ako opal'ovacie Ziari¢e obsahujuce
fosfory, ako napriklad BSP (BaSi205:Pb)

Plati do:
— 21. jula 2021 v pripade kategérii 1 az 7 a 10,

— 21. jula 2021 v pripade kategorii 8 a 9, iné ako
diagnostické zdravotnicke pomocky in vitro
a priemyselné monitorovacie a kontrolné
pristroje,

— 21. jula 2023 v pripade kategorie 8, diagnostické
zdravotnicke pomocky in vitro,

— 21. jula 2024 v pripade kategérie 9, priemyselné
monitorovacie a kontrolné pristroje, a v pripade
kategorie 11.
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Olovo ako aktivator vo fluorescenénom prachu
(olovo max. 1 hmotnostné percento) vo vybojkach
obsahujticich  fosfory, ako napriklad BSP
(BaSi205:Pb), ak sa pouzivaju v zdravotnickom
fototerapeutickom vybaveni

Tyka sa kategorii 5 a 8 s vynimkou pouziti, na
ktoré sa vztahuje polozka 34 prilohy IV, a plati
do 21. jula 2021.

Olovo s PbBiSn-Hg a PbInSn-Hg v Specifickych
zltéeninach ako hlavny amalgam a s PbSn-Hg ako
pomocny amalgam vo velmi kompaktnych energe-
ticky Gspornych svetelnych zdrojoch

Plati do 1. juna 2011

Oxid olova v skle pouzivany na prepojenie pred-
nych a zadnych substratov plochych Zziaroviek
pouzivanych na obrazovky z tekutych krys-
talov (LCD)

Plati do 1. juna 2011

Olovo a kadmium v tlaciarenskej farbe na smalto-
vanie skla, napriklad borokremicitanového a sodno-
vapenatého skla

Plati pre kategorie 8, 9 a 11 a platnost’ uplynie:

— 21. jala 2021 v pripade kategorii 8 a 9, iné ako
diagnostické zdravotnicke pomdcky in vitro
a priemyselné monitorovacie a kontrolné
pristroje,

— 21. jula 2023 v pripade kategérie 8, diagnostické

zdravotnicke pomocky in vitro,

— 21. jula 2024 v pripade kategérie 9, priemyselné
monitorovacie a kontrolné pristroje, a v pripade
kategorie 11.

Kadmium pouzivané v pripade farebne potlace-
ného skla, v ktorom plni filtracnd funkciu
a ktoré sa pouziva ako komponent v osvetleniach
displejov a ovladacich panelov elektrickych a elek-
tronickych zariadeni

Plati pre kategorie 1 az 7 a kategoriu 10 s vynimkou
pouziti, na ktoré sa vztahuje zaznam 21 b) alebo
zaznam 39, a platnost’ uplynie 21. jula 2021.

Kadmium v tladiarenskej farbe na smaltovanie
skla, napriklad borokremicitanového a sodnovape-
natého skla

Plati pre kategorie 1 az 7 a kategoriu 10 s vynimkou
pouziti, na ktoré sa vztahuje zdznam 21 a) alebo
zaznam 39, a platnost’ uplynie 21. jula 2021.

Olovo v tlaciarenskej farbe na smaltovanie iného
skla, nez je borokremicitanové sklo

Plati pre kategorie 1 az 7 a kategériu 10 a platnost’
uplynie 21. jula 2021.

VY MS53
18b) I
vB
19
20
VY M49
21
21 a)
21 b)
21 ¢
vB
23

Olovo v zakonceniach komponentov s jemnym
rozstupom okrem konektorov s  rozostupom
mensim alebo rovnym 0,65 mm

Moze sa pouzivat' v nahradnych dieloch elektric-
kych a elektronickych zariadeni uvedenych a trh
pred 24. septembrom 2010
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Olovo v spajkach na priletovanie k zoradenym
diskovitym a plochym viacvrstvovym keramickym
kondenzatorom

Plati do:
— 21. jala 2021 v pripade kategorii 1 az 7 a 10,

— 21. jala 2021 v pripade kategorii 8 a 9, iné ako
diagnostické zdravotnicke pomocky in vitro
a priemyselné monitorovacie a kontrolné
pristroje,

— 21. jula 2023 v pripade kategérie 8, diagnostické

zdravotnicke pomocky in vitro,

— 21. jula 2024 v pripade kategorie 9, priemyselné
monitorovacie a kontrolné pristroje, a v pripade
kategorie 11.

Oxid olova v obrazovkach s povrchovym vedenim
emitorov elektronov (SED) pouzivanych najmé
v stavebnych komponentoch, predovsetkym
v tmeliacej frite a fritovom krazku

Oxid olova v sklenom obale Ziariviek s Ciernym
sklom

Plati do 1. juna 2011

Zliatiny olova ako spajka pre transduktory pouzi-
vané vo vysokovykonnych reproduktoroch (urce-
nych na prevadzku pocas viacerych hodin pri
hladinach akustického vykonu 125 dB SPL a viac)

Plati do 24. septembra 2010

Olovo viazané v kristalovom skle v zmysle vyme-
dzenia v prilohe I (kategérie 1, 2, 3 a 4) k smernici
Rady 69/493/EHS (%)

Plati do:
— 21. jula 2021 v pripade kategérii 1 az 7 a 10,

— 21. jula 2021 v pripade kategorii 8 a 9, iné ako
diagnostické zdravotnicke pomodcky in vitro
a priemyselné monitorovacie a kontrolné
pristroje,

— 21. jula 2023 v pripade kategorie 8, diagnostické
zdravotnicke pomocky in vitro,

— 21. jula 2024 v pripade kategérie 9, priemyselné
monitorovacie a kontrolné pristroje, a v pripade
kategorie 11.

Zliatiny kadmia ako elektrické/mechanické spajko-
vané spoje elektrickych vodi¢ov nachadzajicich sa
priamo na rezonancnej cievke v transduktoroch,
ktoré sa pouzivaju vo vysokovykonnych reproduk-
toroch s hladinou akustického tlaku 100 dB (A)
a viac

vB
YM39

24
vB

25

26

27
Y M50

29
vB

30

31

Olovo v spajkovacich materidloch v plochych
ziarivkach neobsahujucich ortut’ (ktoré sa pouzi-
vaju napr. v displejoch z tekutych krystalov, dizaj-
novom alebo priemyselnom osvetleni)
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VY MS51
32

Oxid olovnaty v tmeliacej frite pouZzivanej pri
vyrobe sklenenych zostav pre argéonové a krypto-
nové laserové trubice

Plati do:
— 21. jula 2021 v pripade kategérii 1 az 7 a 10,

— 21. jula 2021 v pripade kategoérii 8 a 9, iné ako
diagnostické zdravotnicke pomodcky in vitro
a priemyselné monitorovacie a kontrolné
pristroje,

— 21. jula 2023 v pripade kategorie 8, diagnostické
zdravotnicke pomdcky in vitro,

— 21. jula 2024 v pripade kategorie 9, priemyselné
monitorovacie a kontrolné pristroje, a v pripade
kategorie 11.

33

Olovo v spajkach na spajkovanie tenkych mede-
nych drotov s priemerom 100 pm a menej v elek-
trickych transformatoroch

V¥ M40
34

Olovo v prvkoch cermetového dolad’ovacieho
potenciometra

Tyka sa vSetkych kategorii; plati do:
— 21. jola 2021 v pripade kategérii 1 az 7 a 10,

— 21. jula 2021 v pripade kategoérii 8 a 9, iné ako
diagnostické zdravotnicke pomodcky in vitro
a priemyselné monitorovacie a kontrolné
pristroje,

— 21. jula 2023 v pripade kategorie 8, diagnostické

zdravotnicke pomocky in vitro,

— 21. jula 2024 v pripade kategérie 9, priemyselné
monitorovacie a kontrolné pristroje, a v pripade
kategorie 11.

36

Ortut’ ako inhibitor na zabranenie rozpraSovania
katody na plazmovych obrazovkach DC s obsahom
do 30 mg na obrazovku

Plati do 1. jula 2010

VM52
37

Olovo v krycej vrstve vysokonapatovych diéd na
podklade skleneného telesa z boritanu zino¢natého

Plati do:

— 21. jula 2021 v pripade kategorii 1 az 7 a kate-
gorie 10,

— 21. jala 2021 v pripade kategorii 8 a 9, iné ako
diagnostické zdravotnicke pomocky in vitro
a priemyselné monitorovacie a kontrolné
pristroje,

— 21. jula 2023 v pripade kategérie 8, diagnostické

zdravotnicke pomocky in vitro,

— 21. jula 2024 v pripade kategérie 9, priemyselné
monitorovacie a kontrolné pristroje, a v pripade
kategorie 11.

38

Kadmium a oxid kademnaty v hrubovrstvovych
pastach pouzitych na oxide berylnatom viazanom
s hlinikom

VY M36
39 a)

Selenid kademnaty v polovodi¢ovych nanokrysta-
lickych kvantovych bodoch na baze kadmia
s konverziou dlhych vin (,downshifting“) na
pouzitie v osvetleni v displejoch (< 0,2 pg Cd
na mm? plochy obrazovky displeja)

»C3 Plati pre vSetky kategorie do 31. oktobra
2019 «
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40

Kadmium vo fotorezistoroch analdégovych optoc-
lenov vyuzivanych v profesionalnych zvukovych
zariadeniach

Plati do 31. decembra 2013

VY Mo60

41

Olovo v spajkach a povrchovej tprave vyvodov
elektrickych a elektronickych komponentov a v
povrchovej tUprave dosiek s ploSnymi spojmi
pouzivanych v zapalovacich moduloch a inych
elektrickych a elektronickych ovladacich systé-
moch motorov, ktoré z technickych doévodov
musia byt namontované priamo na alebo
v klukovej skrini alebo valci ruénych prenosnych
spalovacich motorov (triedy SH:1, SH:2, SH:3
podla smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady
97/68/ES (1))

Tyka sa vSetkych kategérii a plati do:

— 31. marca 2022 v pripade kategorii 1 az 7, 10
a 11,

— 21. jula 2021 v pripade kategoérii 8 a 9, iné ako
diagnostické zdravotnicke pomocky in vitro
a priemyselné monitorovacie a kontrolné
pristroje,

— 21. jula 2023 v pripade kategorie 8, diagnostické
zdravotnicke pomocky in vitro,

— 21. jula 2024 v pripade kategérie 9, priemyselné
monitorovacie a kontrolné pristroje.

VM54

4

Olovo v loziskach a puzdraich v motoroch
s vnutornym spalovanim pohananych naftou
alebo plynnym palivom pre necestné zariadenia
uréené na profesionalne pouZivanie:

— s celkovym zdvihovym objemom motora > 15
litrov

alebo

— s celkovym zdvihovym objemom motora < 15
litrov, ak je motor konstruovany na fungovanie
pri pouzivaniach, pri ktorych sa vyzaduje, aby
¢as medzi naStartovanim a plnym zat'azenim
motora bol kratsi ako 10 sekund, alebo sa pravi-
delna udrzba zvycajne vykonava v nepriaznivom
a zneCistenom vonkajSom prostredi, ako je
napriklad pouZzivanie v banictve, stavebnictve
a pol'nohospodarstve.

Tyka sa kategorie 11 s vynimkou Ziadosti, na ktoré
sa vztahuje polozka 6 c) tejto prilohy.

Plati do 21. jula 2024.

VM55

43

Bis(2-etylhexyl)-ftalat v gumenych stciastkach
motorovych systémov urfenych na pouzivanie
v zariadeniach, ktoré¢ nie st urCené iba na pouzi-
vanie pre spotrebitelov pod podmienkou, ze ziaden
plastovy material nepride do styku so sliznicami
ludského tela alebo do dlhodobejsicho styku
s Tudskou pokozkou a hodnota koncentracie
bis(2-etylhexyl)-ftalatu neprekroci:

a) 30 % hm. gumy v pripade
i) tesniacich povrchov;
ii) tesneni z tvrdenej gumy alebo

iii) gumenych suciastok vratane zostav zloze-
nych najmenej z troch suciastok pripoje-
nych k motoru, ktoré na zabezpeCenie
funk¢énosti  vyuzivaju elektrickl, mecha-
nicku alebo hydraulicku energiu;

b) 10 % hm. gumy v pripade suciastok s obsahom
gumy, ktoré sa neuvadzaju v pismene a).

Na tucely tohto zapisu sa za ,,dlhodobejsi kontakt
s ludskou pokozkou* povazuje nepretrzity kontakt
v trvani viac ako 10 minat alebo preruSovany
kontakt viac ako 30 minit denne.

Tyka sa kategorie 11; plati do 21. jula 2024.
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VY MS56

44 Olovo v spajkach snimacov, aktivatorov a riadia- | Tyka sa kategorie 11; plati do 21. jula 2024.
cich jednotiek spalovacich motorov v zmysle na-
riadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/1628 () instalovanych v zariadeniach preva-
dzkovanych v stabilnej polohe, ktoré su navrhnuté
pre profesionalov, ale mozu ich pouzivat’ aj nepro-
fesionalni pouzivatelia.

VY Me62

45 Azid olovnaty, styfnat olovnaty, pikramat olovnaty, | Tyka sa kategorie 11; plati do 20. aprila 2026.
minium (oxid olovnato-olovi¢ity), oxid olovicity
v elektrickych a elektronickych iniciatoroch
vybusnin na civilné (profesiondlne) pouzitie
a chroman barnaty v pyrotechnickych ¢asovanych
naloziach elektrickych a elektronickych iniciatorov
vybusnin s dlhym intervalom na civilné (profesio-
nalne) pouzitie

»M22 (') Smernica Europskeho parlamentu a Rady 97/68/ES zo 16. decembra 1997 o aproximacii pravnych predpisov ¢lenskych
Statov, ktoré sa tykaju opatreni voCi emisiam plynnych a tuhych zneCistujucich latok zo spalovacich motorov instalovanych
v necestnych pojazdnych strojoch (U. v. ES L 59, 27.2.1998, s. 1). <
» M50 () Smernica Rady 69/493/EHS z 15. decembra 1969 o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych $tatov o kristalovom skle
T(U. v. ES L 326, 29.12.1969, s. 36). <
»M56 (°) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1628 zo 14. septembra 2016 o poZiadavkich na emisné limity
“plynnych a pevnych znedistujucich latok a typové schvalenie spalovacich motorov necestnych pojazdnych strojov, ktorym sa
menia nariadenia (EU) & 1024/2012 a (EU) & 167/2013, a ktorym sa meni a zruuje smernica 97/68/ES (U. v. EU L 252,
16.9.2016, s. 53). <
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vB
PRILOHA IV
Pouzitia vynaté z obmedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 osobitne sa tykajuce
zdravotnickych pomécok a monitorovacich a kontrolnych pristrojov
Zariadenia, ktoré pouzivaji alebo detekuju ionizacné Ziarenie

1. Olovo, kadmium a ortut’ v detektoroch ioniza¢ného ziarenia.

2. Olovené loziska v rontgenovych trubiciach.

3. Olovo v zariadeniach na zosiliovanie elektromagnetického Ziarenia: mikro-
kanalové platnicky a kapilarne platnicky.

4. Olovo v sklenenej frite rontgenovych trubic a optickych zosiliovacoch
a olovo v spojive sklenenej frity pre skladanie plynovych laserov a vakuové
trubice, ktoré premieniaji elektromagnetické Ziarenie na elektrony.

5. Olovo pouzivané na tienenie ionizujiiceho Ziarenia.

6. Olovo v objektoch na testovanie rontgenového Ziarenia.

7. Krystaly stearatu olova na difrakciu rontgenovych lacov.

8. Zdroj radioaktivnych izotopov kadmia pre prenosné rontgenové fluores-
cencéné spektrometre.

Senzory, detektory a elektrody

la. Olovo a kadmium v idénovych selektivnych elektrodach vratane skla pH
elektrod.

1b. Olovené anddy v elektrochemickych kyslikovych senzoroch.

lc. Olovo, kadmium a ortut’ v detektoroch infraerveného Ziarenia.

1d. Ortut’ v referencnych elektrodach: chlorid ortutny s nizkym obsahom chlo-
ridu, siran ortutnaty a oxid ortutnaty.

Iné

9. Kadmium v hélium-kadmiovych laseroch.

10. Olovo a kadmium v lampach urenych na atomova adsorpént
spektroskopiu.
11. Olovo v zliatinach ako supravodi¢ a tepelny vodi¢ pri magnetickej rezo-
nancii (MRI).
VY Mi11
12. Olovo a kadmium v kovovom spojive supravodivych materialov v detekto-
roch magnetickej rezonancie (MRI), v supravodivych kvantovych interfe-
renénych detektoroch (SQUID), v pristrojoch nuklearnej magnetickej rezo-
nancie (NMR) alebo v hmotnostnych spektrometroch s Fourierovou trans-
formaciou (FTMS). Plati do 30. jina 2021.
VB

13. Olovo v protizavaziach.

14. Olovo v monokrystalovych piezoelektrickych materidloch pre ultrazvukové
transduktory.

15. Olovo v spajkach na spajanie s ultrazvukovymi transduktormi.

16. Ortut’ vo vysoko presnych mostikoch na meranie kapacity a straty a vo
vysokofrekvenénych spinacoch RF a relé v monitorovacich a kontrolnych
pristrojoch, pricom mnozstvo ortuti neprekracuje 20 mg na spina¢ alebo
relé.

17. Olovo v spajkach v prenosnych pohotovostnych defibrilatoroch.

18. Olovo v spajkach vysokovykonnych infraéervenych zobrazovacich modulov
na detekciu v rozsahu 8 — 14 pm.
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19. Olovo v obrazovkach LCoS (liquid crystal on silicon).

20. Kadmium v réntgenovych meracich filtroch.

21. Kadmium vo fosforovych potahoch v zosiliovatoch obrazu pri rontge-
novom snimani do 31. decembra 2019 a v nahradnych dieloch pre rontge-
nové systémy uvedené na trh EU pred 1. januarom 2020.

22. Marker z octanu olovnatého pouzivany v stereotaktickych ramoch na
fixaciu hlavy pri pocitacovej tomografii (CT) a magnetickej rezo-
nancii (MRI) a v lokalizaénych systémoch pre ozarovace na gamaterapiu
a pre vybavenie na nuklearnu medicinu. Plati do 30. jina 2021.

23. Olovo ako legujuci prvok v loziskach a trecich plochach zdravotnickych
pristrojov vystavenych ionizujucemu Zziareniu. Plati do 30. juna 2021.

24. Olovo na vytvorenie vakuovo tesnych spojov medzi hlinikom a ocelou
v zosilfiovacoch rontgenového obrazu. Plati do 31. decembra 2019.

25. Olovo v povrchovych nateroch systémov kolikovych konektorov, pre ktoré
st potrebné nemagnetické konektory, ktoré sa za beznych prevadzkovych
a skladovacich podmienok trvalo pouzivaji pri teplotach niz§ich ako —
20 °C. Plati do 30. juna 2021.

VYM31
26. Olovo v tychto aplikaciach, ktoré sa za beznych prevadzkovych a skladova-
cich podmienok trvalo pouzivaju pri teplotach nizsich ako — 20 °C:
a) v spajkach na doskach plosnych spojov,

b) v povrchovych néateroch na koncovkach elektrickych a elektronickych
komponentov a v nateroch na doskach plosnych spojov,

c) v spajkach na spdjanie drotov a kablov,

d) v spajkach na spéjanie prevodnikov a snimacov.

Olovo v spajkach pre elektrické spoje so snimacmi teploty zariadeni, ktoré
st navrhnuté na pravidelné pouzivanie pri teplotach nizsich ako — 150 °C.

Platnost’ tychto vynimiek kon¢i 30. juna 2021.

27. Olovo v
— spajkach,

— povrchovych nateroch na koncovkach elektrickych a elektronickych
komponentov a na doskach plosnych spojov,

— v spojoch elektrickych vodic¢ov, krytoch a chranenych konektoroch
pouzivanych

a) v magnetickom poli v okruhu 1 m od izocentra magnetu, ktory je
sucast'ou zdravotnickych pristrojov na snimanie pomocou magnetickej
rezonancie vratane pacientskych monitorov navrhnutych tak, aby sa
mohli pouzivat’ v tomto okruhu,

b

=

v magnetickom poli v okruhu 1 m od vonkajsicho povrchu cyklotrono-
vych magnetov a magnetov pouzivanych v nuklearnej medicine na
prenos a kontrolu smerovania zviazku lucov,

v M80
¢) v neintegrovanych cievkach v pristrojoch MRI, v pripade ktorych bolo
vydané vyhlasenie o zhode tohto modelu po prvykrat pred 23. septem-
brom 2022, alebo

d

=

v pristrojoch MRI s integrovanymi cievkami, ktoré sa pouzivaju
v magnetickom poli v okruhu 1 m od izocentra magnetu, ktory je
suCastou zdravotnickych pristrojov na snimanie pomocou magnetickej
rezonancie, a v pripade ktorych bolo po prvykrat pred 30. junom 2024
vydané vyhlasenie o zhode.

Plati do 30. juna 2027.
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YM10

28. Olovo v spajkach pouzivanych na montdz detektorov z digitdlnych poli
z teluridu kadmia a teluridu kadmia a zinku na dosky plosnych spojov.
Plati do 31. decembra 2017.

VYM12
T 29. Olovo v zliatindch ako supravodi¢ alebo tepelny vodi¢ pouzity v hlavach
chladi¢a na kryogénne chladenie a/alebo v kryogénne vychladenych chla-
diacich sondach a/alebo v kryogénne vychladenych systémoch na vyrovna-
vanie potencialu, v zdravotnickych pomockach (kategorie 8) a/alebo v prie-
myselnych monitorovacich a kontrolnych pristrojoch. Plati do 30. jina
2021.

VYM13
T 30 Sestmocny chrom v alkalickych davkovagoch pouzivanych na vyrobu foto-
katod zosiliiovacov obrazu na tcely rontgenového snimania do 31. decembra
2019 a v nahradnych dieloch pre systémy rontgenového snimania uvedené
na trth EU pred 1. januarom 2020.

VY M30

31a. Olovo, kadmium, Sestmocny chrom a polybromované difenylétery (PBDE)
v nahradnych dieloch ziskanych zo zdravotnickych pomdcok a pouzivanych
na opravu alebo modernizaciu takychto pomocok vratane diagnostickych
zdravotnickych pomdcok in vitro ¢i elektronovych mikroskopov a ich
prislusenstva, za predpokladu, Ze opédtovné pouzitie sa uskutocnuje
v ramci kontrolovateného uzatvoreného systému spdtného odberu medzi
podnikmi a ze spotrebitel’ je informovany o kazdom opdtovnom pouziti
nahradnych dielov.

Plati do:

a) 21. jula 2021 pri pouziti v zdravotnickych poméckach inych nez diag-
nostickych zdravotnickych pomoéckach in vitro;

b) 21. jula 2023 pri pouziti v diagnostickych zdravotnickych poméckach in
Vitro;

c) 21. jula 2024 pri pouziti v elektronovych mikroskopoch a ich prislusen-
stve.

VYM14
32. Olovo v spajkach na doskach plosnych spojov detektorov a jednotiek pre
ziskavanie Udajov pre pozitronové emisné tomografy, ktoré st integrované
do zariadeni magnetickej rezonancie. Plati do 31. decembra 2019.

VY MI15
T 33. Olovov spajkach na osadenych doskach plo$nych spojov pouzivanych do
inych mobilnych zdravotnickych pomocok triedy Ila a IIb podl'a smernice
93/42/EHS, nez st prenosné pohotovostné defibrilatory. Plati do 30. juna
2016 pre triedu Ila a do 31. decembra 2020 pre triedu IIb.

v Mis
34. Olovo ako aktivator vo fluorescenénom prachu vo vybojkach, ktoré sa
pouzivaji ako lampy na extrakorporealnu fotoforézu obsahujice fosfory

BSP (BaSi,Os:Pb). Plati do 22. jula 2021.

VM25
T 35. Ortuf v Ziarivkéch so studenou katodou (CCFL) na podsvietenie obrazoviek
z tekutych kryStdlov, s maximalnym obsahom 5 mg na ziarivku, pouziva-
nych v priemyselnych monitorovacich a kontrolnych pristrojoch uvedenych
na trh pred 22. julom 2017.

Plati do 21. jula 2024.

VY M24
36. Olovo pouzivané v systémoch zodpovedajucich pin konektorov typu
C-press pre priemyselné monitorovacie a kontrolné pristroje.

Plati do 31. decembra 2020. Moéze sa pouzivat po uvedenom datume
v nahradnych dieloch pre priemyselné monitorovacie a kontrolné pristroje
umiestnené na trh pred 1. januarom 2021.
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VY M57

37. Olovo v poplatinovanych platinovych elektrédach pouzivanych na meranie
vodivosti, ak plati aspoil jedna z tychto podmienok:

a) Sirokospektralne merania s rozsahom vodivosti prekracujucim jeden
matematicky rad (napr. rozsah od 0,1 mS/m do 5 mS/m) v pripade
laboratornych pouziti pri nezndmych koncentraciach;

b) merania roztokov, pri ktorych sa vyzaduje presnost + 1 % rozsahu
vzorky a vysoka odolnost’ elektrody proti korozii v ktoromkol'vek
z tychto pripadov:

i) roztoky s kyslostou < pH 1;
ii) roztoky so zasaditostou > pH 13;
iii) korozivne roztoky obsahujuce halogénovy plyn;
c) merania vodivosti nad 100 mS/m, ktoré si vyzaduji prenosné pristroje.
Plati do 31. decembra 2025.
vM21
38. Olovo v spajkach v jednom rozhrani velkoplosnych vrstvenych matrico-

vych prvkov s viac ako 500 spojmi na rozhranie, ktoré sa pouzivaji v ront-
genovych detektoroch systémov pocitacovej tomografie (CT) a RTG.

Plati do 31. decembra 2019. Po tomto datume sa méze pouzivat v nahrad-
nych dieloch syst¢émov CT a RTG uvedenych na trh pred 1. januarom 2020.

VY M20
39. Olovo v mikrokanalovych platnickdach (MCP) pouzivanych v zariadeniach
s aspon jednou z tychto charakteristik:

a) kompaktna velkost’ detektora elektronov alebo i6nov, kde je priestor na
detektor obmedzeny na maximalne 3 mm/MCP (hrabka detektora +
priestor na instalaciu MCP) a celkovo maximalne 6 mm, pricom alter-
nativne konstrukéné rieSenie s vacSim priestorom na detektor nie je
z vedeckého a technického hl'adiska mozné;

b) dvojrozmerné priestorové rozliSenie na detekciu elektronov alebo iénov,
ak plati asponi jedna z tychto podmienok:

i) ¢as odozvy kratsi ako 25 ns;
ii) vzorkova snimacia oblast’ véacSia ako 149 mm?;
iii) multiplikatny faktor va&si ako 1,3 x 10%;
c) cas odozvy kratsi ako 5 ns pri detekcii elektronov alebo idnov;

d) vzorkova snimacia oblast vicsia ako 314 mm? pri detekcii elektronov
alebo i6nov;

e) multiplikaény faktor va&si ako 4,0 x 107,
Vynimka plati do tychto datumov:

a) 21. jal 2021 v pripade zdravotnickych pomodcok a monitorovacich
a kontrolnych pristrojov;

b) 21. jul 2023 v pripade diagnostickych zdravotnickych pomdcok in vitro,

c) 21. jul 2024 v pripade priemyselnych monitorovacich a kontrolnych
pristrojov.
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YM19

40. Olovo v dielektrickych keramickych kondenzatoroch s menovitym napétim
mens$im ako 125 V AC alebo 250 V DC pouzivanych v priemyselnych
monitorovacich a kontrolnych pristrojoch.

Plati do 31. decembra 2020. Mozno pouzit' v nahradnych suciastkach pre
priemyselné monitorovacie a kontrolné pristroje uvedené na trh pred
1. januarom 2021.

VY Mé1
T 41. Olovo ako tepelny stabilizator v polyvinylchloride (PVC) pouzitom ako
vychodiskovy materidl v ampérometrickych, potenciometrickych a konduk-
tometrickych elektrochemickych snimacoch, ktoré sa pouzivaji v diagnos-
tickych zdravotnickych pomoéckach in vitro na analyzu krvi a inych teles-
nych tekutin a telesnych plynov.

Plati do 31. marca 2022.

VY MS83
T 4la. Olovo ako tepelny stabilizator v polyvinylchloride (PVC) pouzitom ako
vychodiskovy material v ampérometrickych, potenciometrickych a konduk-
tometrickych elektrochemickych snimacoch, ktoré sa pouzivaji v diagnos-
tickych zdravotnickych pomdckach in vitro na analyzu kreatininu a dusika
mocoviny v krvi v celej krvi.

Tyka sa kategorie 8; plati do 31. decembra 2023.

VY M28
42. Ortut’ v rotacnych elektrickych konektoroch v zdravotnickych pomoéckach
na intravaskularne ultrazvukové zobrazenie schopnych pracovat’ v rezimoch
s vysokou prevadzkovou frekvenciou (> 50 MHz).

VY Mo63
Plati do 30. juna 2026.

VY M32
43. Kadmiové anddy v Herschovych ¢lankoch (,,Hersch cells®) kyslikovych
senzorov pouzivanych v priemyselnych monitorovacich a kontrolnych
pristrojoch, v ktorych sa vyZzaduje vicsia citlivost ako 10 ppm.

Platnost’ uplynie 15. jala 2023.

VY M59
" 44, Kadmium v snimacich elektronkach videokamier odolnych voéi Ziareniu
ur¢enych pre videokamery so stredovym rozliSenim vysSim ako 450 tele-
viznych riadkov, ktoré sa pouzivaju v prostrediach vystavenych ionizuju-
cemu ziareniu presahujucemu 100 Gy/h a s celkovou davkou vyssou ako
100 kGy.

Tyka sa kategorie 9. Plati do 31. marca 2027.

VY Mo66
45. Dbis(2-etylhexyl)-ftalat (DEHP) v idnselektivnych elektrodach pouzivanych
pri diagnostike v blizkosti pacienta na analyzu iénovych latok pritomnych
v Tudskych telovych tekutindch a/alebo v dialyzatoch

Platnost’ uplynie 21. jula 2028.

VY M65
46. Bis(2-etylhexyl)-ftalat (DEHP) v plastovych komponentoch do cievok
v pristrojoch na zobrazovanie magnetickou rezonanciou.

Plati do 1. januara 2024.

VY Mo4
T 47. Bis(2-etylhexyl)-flaldt (DEHP), benzyl-butyl-fialst (BBP), dibutyl-ftalit (DBP)
a diizobutyl-ftalat (DIBP) v nahradnych dieloch ziskanych zo zdravotnickych
pomdcok a pouzivanych na ich opravu alebo modernizaciu vratane diagnostickych
zdravotnickych pomdcok in vitro a ich prislusenstva, ak k opédtovnému pouzitiu
dochadza v ramci kontrolovatelnych uzatvorenych systémov spétného odberu
medzi podnikmi a spotrebitel’ je o kazdom opdtovnom pouziti dielov informovany.

Plati do 21. jula 2028.
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YM79

48. Olovo v supravodivych kabloch a drétoch z materidlov s obsahom zlicenin
oxidov bizmutu, stroncia, vapnika a medi a olovo v elektrickych spojoch
tychto drotov.

Plati do 30. juna 2027.

vV M82
49. Ortut’ v prevodnikoch tlaku taveniny pre kapilarne reometre pri teplotach
nad 300 °C a tlaku nad 1 000 barov

Tyka sa kategorie 9; plati do 31. decembra 2025.
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PRILOHA V

Ziadosti o udelenie, obnovenie a odiiatie vynimiek podla ¢linku 5

Ziadosti o vynimky, o ich obnovenie alebo obdobne o odiatie vynimiek moze
podat’ vyrobca, splnomocneny zastupca vyrobcu alebo akykol'vek hospodarsky
subjekt v dodavatel'skom retazci a tieto ziadosti obsahujii minimalne:

a) meno, adresu a kontaktné udaje Ziadatela;

b) informéacie o materiali alebo stiastke a konkrétnych pouzitiach latky v mate-
ridli a stciastke, pre ktora sa ziada vynimka alebo jej odnatie, ako aj jej
$pecialne vlastnosti;

c) overitelné a podlozené oddovodnenie vynimky alebo jej odnatia v stlade
s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 5;

d

=

analyzu pripadnych alternativnych latok, materialov alebo navrhov na zaklade
zivotného cyklu vratane pripadnych informacii z nezavislého vyskumu, part-
nerského preskumania a vyvojovych aktivit ziadatel'a a analyzu dostupnosti
takychto alternativ;

e) informacie o pripadnej priprave na opdtovné pouzitie, alebo recyklaciu mate-
ridlov z odpadov z EEZ, a o ustanoveniach o nalezitom spracovani odpadu
v sulade s prilohou II k smernici 2002/96/ES;

f) iné podstatné informacie;

~

navrhované akcie s cielom vyvijat, pozadovat vyvoj a/alebo realizovat
pripadné alternativy vratane harmonogramu takychto akcii zo strany ziadatel’a;

g

h) oznacenie pripadnych informacii, ktoré by sa mali povazovat za chrdnené,
spolu s overitelnym odoévodnenim;

i) pri ziadosti o vynimku navrh presného a jasného znenia vynimky;

j) zhrnutie ziadosti.
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7.

PRILOHA VI

VYHLASENIE O ZHODE EU

. Cislo ... (osobitné identifikaéné &islo EEZ):
. Meno a adresa vyrobcu alebo jeho splnomocneného zastupcu:

. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu

(alebo subjektu vykonavajiceho instalaciu):

. Predmet vyhlasenia (identifikdcia EEZ umoziujica sledovanie pdvodu.

V pripade potreby moze obsahovat’ aj fotografiu):

. Vys8ie opisany predmet vyhldsenia je v zhode so smernicou Eurépskeho

parlamentu a Rady 2011/65/EU z 8. jina 2011 o obmedzeni pouZivania
ur¢itych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (*):

.V pripade potreby uved’te odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy

alebo odkazy na technické Specifikacie, na zaklade ktorych sa vyhlasuje
zhoda:

Dodatoéné informacie:

PodpiSané Za @ V IMENE: ....ccccoeeeriiuiieiiieeciee ettt st

(miesto a datum vydania):

(meno, funkcia) (podpis):

(*) U.v. EU L 174, 1.7.2011, s. 88.
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PRILOHA VII

CAST A

Zru$ena smernica, v zneni neskorSich zmien a doplneni

(podla ¢lanku 26)

Smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2002/95/ES

Rozhodnutie Komisie 2005/618/ES
Rozhodnutie Komisie 2005/717/ES
Rozhodnutie Komisie 2005/747/ES
Rozhodnutie Komisie 2006/310/ES
Rozhodnutie Komisie 2006/690/ES
Rozhodnutie Komisie 2006/691/ES
Rozhodnutie Komisie 2006/692/ES
Smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2008/35/ES

Rozhodnutie Komisie 2008/385/ES
Rozhodnutie Komisie 2009/428/ES
Rozhodnutie Komisie 2009/443/ES
Rozhodnutic Komisie 20107122/

EU

quhodnutie Komisie 2010/571/
EU

CAST B

(U. v. EU L 37, 13.2.2003, s. 19).

(U. v. EU L 214, 19.8.2005,
s. 65).

(U. v. EU L 271, 15.10.2005,
s. 48).

(U. v. EU L 280, 25.10.2005,
s. 18).

(U. v. EU L 115, 28.4.2006,
s. 38).

(U. v. EU L 283, 14.10.2006,
s. 47).

(U. v. EU L 283, 14.10.2006,
5. 48).

(U. v. EU L 283, 14.10.2006,
s. 50).

(U. v. EU L 81, 20.3.2008, s. 67).
(U. v. EU L 136, 24.5.2008, s. 9).
(U. v. EU L 136, 5.6.2009, s. 32).
(U. v. EU L 148, 11.6.2009,
s. 27).

(U. v. EU L 49, 26.2.2010, s. 32).

(U. v. EU L 251, 25.9.2010,
s. 28).

Zoznam lehot na transpoziciu do vniutrostatneho prava

(podla ¢lanku 26)

Smernica

Konec¢ny termin transpozicie

2002/95/ES

12. august 2004

2008/35/ES
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PRILOHA VIII

Tabulka zhody

Smernica 2002/95/ES Tato smernica
Clanok 1 Clanok 1
Clanok 2 ods. 1 Clanok 2 ods. 1, 2, priloha 1
Clanok 2 ods. 2 Clanok 2 ods. 3
Clanok 2 ods. 3 Clanok 2 ods. 4 uvodny text

— Clanok 2 ods. 4

Clanok 3 pism. a) Clanok 3 body 1 a 2
Clanok 3 pism. b) —

— Clanok 3 body 6 az 28
Clanok 4 ods. 1 Clanok 4 ods. 1, priloha II
— Clénok 4 ods. 3 a 4
Clanok 4 ods. 2 Clanok 4 ods. 6

Clanok 4 ods. 3 —

Clanok 5 ods. 1 Gvodny text Clanok 5 ods. 1 Gvodny text
Clanok 5 ods. 1 pism. a) Clanok 4 ods. 2
Clanok 5 ods. 1 pism. b) Clanok 5 ods. 1 pism. a) prva a tretia zardzka

— (:Zlénok 5 ods. 1 pism. a) druha zarazka
Clanok 5 ods. 1 pism. a) posledny pododsek

Clanok 5 ods. 1 pism. c) Clanok 5 ods. 1 pism. b)

_ Clanok 5 ods. 2
Clanok 5 ods. 3 az 6

Clanok 5 ods. 2 Clanok 5 ods. 7
— Clanok 5 ods. 8
Clanok 6 Clanok 6

_ Clanky 7 az 18

Clanok 7 Clanky 19 az 22
Clanok 8 Clanok 23
Clanok 9 Clanok 25
— Clanok 26
Clanok 10 Clanok 27
Clanok 11 Clanok 28

— Prilohy I a II
Priloha body 1 az 39 Priloha III body 1 az 39

— Priloha IV, V, VI az VIII
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